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Maldos Uz Tevyne
(I$ kun. St. Ylos “Lietuviy Maldos ir Giesmés™)

BENDROJI MALDA

Dieve. kuris leidai tautas ir idiegei joms
laisvés trofkima. orgZink, prasome Tave, ir mii-
su Teévynei laisves dienas. Tequ tie bandymai,
kuriuos Tu skyrei miusu $aliai. nebiina jos pra-
Ziéiai. bet areitesniam jos prisikélimui ir dides-
nei ios dvasinei aerovei.

Laimink. Viespatie, mus, kurie priversti bu-
nome nalikti sano gimtaia Zeme. Duok mums jé-
an, ruztinoai nakelti sunkia tremtinio dalia. Pa-
darik, kad »isi mes liktume iStikimi savo Tévy-
nei ir griZtume i ja, neSdami mauja atgimimo
ugni.

Siusk, Viesnatie. iSminties ir stiprybés dva-
sios tiems, kurie dirba musy tautai ir aukojasi
jos labui.

Padék savo téviska meile ir globa pasiliku-
siems Teévynéje musu broliams ir seséms, stip-
rink dél Tavo vardo ir tautos laisvés kendian-
éius ir nuskriaustuosius, amzZing Sviesq suteik,
VieSpatie, tiems, kurie jau yra mire kovos lauke.

Svencdiausioii Mergele Marija, AuSros Vartu
oailestingumo Motina. pavesk savo dieviskajam
Stnui Jezui Kristui musu Lietuvq, kuri taip nuo-
SirdZiai Tave muli ir garbina.

Neleisk, kad Tavo Sunaus vardas bity iSrau-
tas i§ lietuviu Sirdies.

Sventasis Kazimierai, mitsu tautos Globéjau,
vadovauk misy kovai del laisves, kaip kitados
stebuklingu budu kad vadovavai misy tévams.

Per Kristu, miusu VieSpati, kurj tiki, iSpaZjs-
ta ir myli kiekvienas taurus lietuvis.

Co M T S

] SVENG. TREJYBE

Dieve, pasaulio Kuréjau, kuris Zmogaus pri-
gimties ir jai duoty maloniy turtingumg isreis-
kei Zmonijos tauty jvairumu, leisk, kad a$§ visa-
dos pasilikéiau istikimas lietuviy tautos sunus,
kad Tavo Apvaizdos lemtas mano buvimas sveti-
mame kraste mepajégty manes iSrauti i§ gimto-
si0s mano Zemes.

Kristau, pasaulio Atpirkéjau, kuris pasiun-
tei savo apastalus mokyti visas tautas, tegu Ta-
voji atpirkimo maloné padaro, kad a$ ir kaip lie-
tuvis bii¢iau naujas Zmogus, pavyzdys svetimie-
siems ir pasididZiavimas saviesiems; kad sykiu
su savo tauta per Sv. Krikstq isijunges } visuoti-
ne Tavo BaZnyciq, visados budiau gyvas ir uolus
josios marys.

Sventoji Dwasia, pasaulio Ramintoja, kuri
pirmyjy Sekminiy stebuklu pasventei kalby j-
vairumg, gaivink manyje gimtosios kalbos mei-

le, Zadink nuolatini Teévynés pasiilgimag, palaikyk
mano $eimoje gerus lietuviy tautos paprocius ir
suteik man stiprybés bei paguodos sunkiomis at-
siskyrimo valandomis.

Garbinkite VieSpatj visos gimineés, garbinki-
te Ji visos tautos, nes Jo gailestingumas sustip-
réjo mumyse, ir VieSpaties tiesa pasilieka per
amzius.

] KRISTU ROPINTOJEL]

ViesSpatie Kristau, kuris mano tautos kryzke-
lese ir pakelése Rupintojéliu rymai, rupinkis,
prasome, ir toliau musy likimu. Padék mano tau-
tai sunkiomis jos valandomis ir nmeleisk, kad 7,
tiek daug kentéjusi, buty nepaguosta ir nesura-
minta. '

Tu susirupines, gerasis Rupintojeli, kaip ir
mes. Tu uzZjauti mus ir guodi mus. Guosime ir
mes Tave ir uzjausime. Guosime kantriai pakel-
ta kancia ir auka.

Per Tave, musy Rupintojéeli, ir per Tavo kan-
¢ig mes einame } garbe, kurioje Tu su savo ir
musy Teévu gyveni ir vieSpatauji per amzius.

] AUSROS VARTU MARIJA

O skais¢iausioji Mergele Marija, kuri i Aus-
ros Varty iStisus amZius Svietei miusy krastui ir
savo malonius spindulius bérei! PaZvelk j skaus-
mo surakintas Tavo vaikeliy Sirdis.

Ne vien deél prieso nedorybiy, bet ir dél savo
kal¢iy metekome Valstybés. Taciau Zinome, kad
per Tavo uzZtarimaq galésime jqg vél atgauti. Tad
bégame prie Taves, musy SirdZiy Valdove, su
nuZemintu prasymu: iSprasyk i§ savo mieliau-
siojo Sunaus kalc¢iy atleidimaq, suZadink musy
vilti, praskink mums keliq | Tevyne, sukelk lie-
tuviy tarpe vienybés ir galingo pasiryzimo dva-
sios nugaléti visoms kliutims, kad vel galétume
linksmybés asaromis sveikinti Tavo stebuklin-
gaji paveiksla ir giedoti Tavo Sunui ir Tau mei-
lés ir garbés himnus.

O Marija, dangaus ir Zemes Karaliene, sergék
ir globok musy Tévyne ir josios vaikelius.

I LIETUVOS KANKINIUS

Tu leidai, ViesSpatie, musy tautai pakelti daug
auky, bet Tu paZadinai joje ir kankiniy dvasiq.

Tu vienas, Viespatie, Zinai, kiek daug musy
tautietiu miré dél Tavo vardo ir tautos laisveés.
Tu vienas Zinai, kokiam jy biuriui Tu suteikei
Sventyju kankiniy garbeés vainikus.

Mes tikime, VieSpatie, kad per $iy Sventuyjy
uzZtarimag Tu teikei mums ir visai tautai daug
gausios palaimos. Leisk, VieSpatie, per juos pra-
Syti Tave ir toliau globoti mus ir musy Tévyne.
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Mindaugas

Netiketai j MVD-isty Spastus

Lietuvaoje weikia partizanai. Cia duoda-
me vieno tokio partizano pasipasakojimag, jo
paties parasytaq ir neseniai atsiysta i Sig Salj.
I$ siy fakty matyti, kokiomis ir sunkiomis ir
drgsiomis priemonémis partizanai kovoja
dél Lietuvos laisves. Red.

Netolimam miske vykstantiems puskarinin-
kiy kursams aprupinti, apygardos vado jsakymu
turéjome i§ biskvity ir makarony fabriko kon-
fiskuoti cukraus, milty, biskvity, aliejaus ir kity
daikty.

Pries uzdavinj vykdant, fabrikas buvo smul-
kiai iSZvalgytas, viskas kaip reikiant apsvarsty-
ta. Operacija vykdyti buvo numatyta sekmadie-
nio nakti. Mat, Sventadieniais fabrikas neveikia,
ir ji tesaugo tik vienas sargas, ginkluotas rusis-
ku Sautuvu. Uzdaviniui vykdyti buvo paskirta
10 pistolietais ginkluoty kovotoju, o daiktams is-
veZti — vartoti sunkvezimis. -

Sekmadieni sutemus, susirinkome sutartu
laiku netoli fabriko ant kalno. Trumpai aptare
padéti, iSstatéme du sargybinius, kurie sutartu
Zenklu turéjo pranesti esantiems viduje, jeigu
ka nors jtartina pastebéty. Likusieji prisélinome
i§ léto prie fabriko tvoros, atsargiai atriSome vie-
lomis uZraizgytus vartelius. AS su Vyteniu i&jo-
me i fabriko rajona. Sargo niekur nebuvo maty-
ti. Mudu galvojome, kad jis ilsisi savo budeléje,
todél ir pasukome jos link. Bet tik staiga iSgir-
dom mums is kairés Saukiant:

— Stok!

To mums ir tereikéjo. Greitais Suoliais pri-
Sokome mudu prie jo. Jis buvo bebandas kelti
savo Sautuva, bet atkiSus j ji pistolietus, Sautu-
vas pats iSkrito jam i$ ranky. Tuojau prisistaté
ir likusieji kovotojai. Kadangi kiemas buvo la-
bai apSviestas, tai iSjungéme prie varty ir san-
délio dury degancias lempas. Paéme i§ sargo bii-
delés uzplombuotus raktus, atrakinome sandé-
lius. Apziuréje, kur kas sukrauta, parinkome ka
reikia konfiskuoti. Reikiamus daiktus sukrove
prie sandélio dury, davéme Zenkla atvaziuoti ne-
toli fabriko laukianc¢iam sunkveZimiui. Ilgai ne-
delsdami, viska sukrovéme, sargg uZrakinome
sandélyje ir nuéme sargybas tuoj iSvaZiavome.

Patraukéme j kalna. Ten daiktai buvo iSkrau-
ti ir anksti pirmadienio ryta dengtu kepykliniu
vezimu isveZioti | reikiamas vietas.

Atlikus uZdavini, pasilikau mieste, nes atei-
nanti sekmadieni buvo numatyta is Pramonés
Tresto ‘“pasiskolinti” pinigy.

Pirmadienj atsikéliau gerai nusiteikes ir, kad
iSkilmingiau baty, patraukiau “paradnomis”
gatvémis pas paZistama Soferj, Siaip gi visuomet

eidavau Soninémis gatvukémis. Buvo apie pusé
vienuoliktos diena, kai as iéjau i vidy. Kambary
buvo pilna “pony” — MVD-isty. Aisku, patekau
i “zaseda’. “Ponai” buvo civiliai apsirenge. Du
i ju sédéjo prie ginklais apkrauto stalo, o kiti
trys stovejo.

Susigriebiau ir drasiai Zengiau pora Zingsniy
pirmyn sédinciyjuy link. Metes zZvilgsni | miega-
maji, pamaciau ten esant pilna vyry ir motery.
Tas Soferis, turédamas laiko, uzdarbiaudavo ve-
ziodamas Zmones. Susisiekimas Lietuvoje vyks-
ta tik veluojandiais gyvuliniais, be langy trauki-
niais, autobusy liniju nebéra. Kur traukiniai ne-
prieina, ten Zmonés kelione atlieka apasStalisku
btidu — pésti, arba juos paima, Zinoma, uz gera
atlyginima, sunkvezimis. Taigi, pas Soferj mie-
gamajame buvo Sie interesantai sulaikyti, o va-
kare, kad Zmonés nepastebétu, turéjo buti per-
gabenti i MVD rumus tardyti.

Vienas sédinCiyjy, pats “glauniausias”, ma-
nes uzklausé:

— A vaziuoti atéjai?

— Ne, noréjau tik masina pasamdyti.

— Duok pasa!

Paduodu. Jis paZiuréjes ir rades ji tvarkoje,
sako:

— Duok darbo pazZyméjima!

Paduodu ir darbo pazyméjima, o Sis buvo ga-
na geras, iSduotas Miesto Vykdomojo Komiteto,
kad esu sporto reikaly instruktorius. MVD-istai
paskaité, paZitiréjo, pakraipé galvas ir sako:

— Deék pinigine ant stalo.

Paduodu. Perzitri ir ja.

— Ak, noréjai maSina pasamdyti, — ironis-
kai sumurkia “glauniausias” ¢iupinédamas pis-
tolieta.

Jau Zinau, kuo viskas baigsis. Renkuosi tin-
kama pozicija “operacijai” pradéti, nes kitos is-
eities néra. Keleriy mety partizanavimo prakti-
ka iSmoké, kad kritiSku momentu reikia nenusi-
minti, susikaupti ir Zaibo greitumu susiorienta-
vus griebtis “argumento”. O mano Walteris PP
jau nerimsta kelniy kiSeniuje. Imu “baikavoti”
ir “baikavodamas” artintis i jau pasirinkta pozi-
cija, iS kurios pradésiu laime méginti.

Tik staiga pasikelia nususes MVD-istas, arti-
nasi prie manes, priéjes ima kratyti, pradédamas
nuo kritinés. Nerodau jokio susijaudinimo, bet
bijodamas, kad neuZ¢iupty “argumento”, staiga
né nemirkteléjes iSsitraukiau savo istikimaji
Walteri PP, kurs mano kiSeniuje su nuleista at-
sarga ir i vamzdj jvestu Soviniu jau seniai neri-
mavo.

Pirma $ivj paleidau i pati “glauniausia”, sé-
déjusi uz stalo, paskui kySteléjau mane kradiu-
siam. Ir taip “apdalinau” visiems penkiems. Ma-
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tydamas, kad “ponai” kambary nebejuda ir ne-
bekreipdamas démeésio i ant stalo paliktus doku-
mentus, moviau kuo ngIClaUSIal durq hnk

‘—"n_-_‘_,‘v—v—.-——_- Ao —

Ir vél klititis!- Durys uzrakmtos Ir stai t1k
staiga kéde uZsimoves isSoka iS gretimo kamba-
rio SeStasis, jis, matyt, noréjo mane pritrenkti ir
paimti gyva. IS inercijos uZsimota kédé pataiké
man i nugara. Nieko nedelsdamas paleidau stvi
i ji. MVD-itsas griuvo ir gritdamas griebé abiem
rankom man uZ kojos, apkabino ir kgsdamas no-
réjo mane parversti. Paleidau dar savj i ji, i gal-
va. To jam uzteko. Atsirakines duris, pasileidau
laiptais Zemyn. ISéjau i gatve, paskui per kiemg
perbégau i kita, o iS ten i tredia, bet susigriebes,
kad ¢ia pasitraukti sunku, bandziau grizti.

Staiga uzZpakaly iSgirstu motery ir vaiky
Sauksmg: “Laikykit vagi! Laikykit vagi!” Pama-
¢iau, kad jau yra ir ginkluoty, matyt, noréjo pa-
gauti ‘“vagi” gyva. Pistolietas tusScias — iSsizZio-
jes praso pilnos apkabos, o ¢ia ir policijos busti-
né netoli. Sauti nesinori, bet Sauti reikia. Nieko
nepadarysi. Greit jdéjau apkabg ir paleidau ke-
lis Stvius j virSy. Zmonés nustojo vijesi. Tada,
kiek kojos nesSa, spaudZiau pirmyn.

UZéjau pas mums patikimg Zmogy, pasiun-
¢iau ji pazvalgyti, ar “namie” vienas i musiskiy
vyry, Vytenis. Pasiystasis sugrjZo ir pranesé,
kad jam dar nieko neatsitiko. Nuéjau pas Vyte-
nj. ISmete po burnele nervams nuraminti, abu
nuspaudém pranesti apie jvyki Vytautui. Reiké-
jo eiti pro vartelius. Beeidami matome, kad ant
suoliuko sédi kaZkoks Zmogus ir skaito laikrastj.
UZmetame akj... rusiSkas. Jau aisku! Lyg nieko
nepastebédami Zengiame toliau, bet j vidy neina-
me, tik pasizZitrime pro langg — pilna Zmoniy ir
MVD-isty su automatais. Nerodydami jokio su-
sijaudinimo ar nustebimo, “baikaudami” grizta-
me atgal. Ir Stai Sis laikrastj skaiciusis eina
prieSpriesiais ir sako rusiskai:

— EKikite | kambarj.

— K3a? ] kambarj? — lyg niekur nieko pakar-
tojame mes. Matome, kad jo rankos kazka grai-
bo kiSeniuje. Kiekviena sekundé brangi! Vyte-
nis staigiai griebia jam uZ ranky, o a$ per Vyte-
nio petj paleidau stvj ruskeliui j krutine. Pir-
majji Stvj patikrinau antru j galva, o paskui vél
kiek kojos neSa. Per tvoras, per viely tinklais
uztvertus rasodninkus tik Sokam, verdiameés per
galvas. Moteréelés ravédamos klausia, kas atsiti-
ko. Sakome, kad banditas pabégo. Ir taip paspru-
kom j uZmiesti. Paskui vél griZome j miesta.

UZéjome pas misy patikimuosius. Gatvéje
as$ jau nebesirodziau, bet Vytenis buvo smalses-
nis, jam buvo jdomu pazitréti, kaip atrodo mies-
tas po jvykiy. ISéjes Zadéjo grizti tik vélai va-
kare. Bet po geros valandos griZo namo: ir jam
kaZkaip baugu pasidaré — ant kiekvieno kam-
pPo po kelis MVD-istus su automatais, kiekvieng

praeivi nuzitiri nuo galvos ligi kojuy. Pasiundiau
Zmoguy pasizvalgyt, kas darosi jvykio vietoje.
Grizes papasakojo, kad ten judéjimas buvo su-
stabdytas, atvaZiavo greitoji pagalba, primarme-
jo MVD-isty. Vienas MGB-istas klausia Zmoniy,
kas atsitiko.

— Ogi atéjo partizanas ir iSSaudé visus, tik
vienas teisliko gyvas.

Tai buvo tas, kuris mane kraté ir kuris turé-
jo biti antrojo Stvio auka. Bet kaip jam pavyko
iSvengti mirties?

Sis iSsigelbéjes “didvyris”, drebindamas kin-
kas, kaip mums ivykj mate pasakojo, visas pa-
juodes i§ baimés vos vos “iSgovorijo’:

— Ui, jis man kyst, as tupt! Jis pykst, as ka-
bokst, nuvirtau ir guliu po stalu.

Jis déjosi didvyriu. Kaip ten su tuo jo didvy-
riSkumu buvo, nekalbésim, bet vyrukas susi-
orientavo situacijoje ir taip iSgelbéjo savo kailj.

Nusautuosius laidojo labai ‘“publi¢nai”. Su
orkestru, ordinus ir medalius nesé ant pagalve-
liy. Zydus laidojo i§ sinagogos OZeskienés gat-
véje, kur susirinko visi Kauno zydai ir rabinai,
kitus gi laidojo is medicinos fakulteto lavonineés.

Man buvo idomu zinoti, kas buvo tie, kurie
krito nuo mano Walterio. To paties “glauniau-
sio”, sedéjusio uZz ginklais apkrauto stalo, buta
miesto MGB virSininko padéjéjo. Kity neteko
suzinoti. O tas “draugas”, sédéjes gatvéje ant
suoliuko ir skaites laikrastj, buvo antros milici-
jos nuovados pasy stalo virSininkas, kapitonas,

rusas.

Istorija tuo nesibaigé. Dievulis apdovanojo
mane auks$tu ugiu. Gatvéje ir minioje buvau
greit pastebimas. Irodymuy mano asmeniui ne-
truko — juk ant stalo liko piniginé ir visi doku-
mentai. Na, ir prasidéjo baisi auksto tigio vyry
medZioklé. Po miestg vazinéjo amerikoniski jee-
pukai ir kur tik pamatydavo auksto tgio vyrs,
nieko neklause ¢iupdavo, surisdavo rankas ir
vezdavo i MVD riumus. ISkrété visg senamiestj.
Buvo saukiami mitingai, kuriuose buvo pasako-
jama, kad banditai siaucia mieste, kad visuome-
nei reikia budéti ir visomis priemonémis pries
juos kovoti. Buvo paskirtos premijos uz mano
galva, tik gaila, nesuzinojau, kiek buvau iver-
tintas, nes partizanu buvau nuo pirmyjy dieny,
dalyvaves aStuoniolikoje partizany kautyniy,
keturis kartus suzeistas. “Valdziai”, Zinoma, bu-
vo pikta, kad vienas tiek iSklojo, bet dar pik-
¢iau, kad isklojo ir pabégo.

Gandas apie §j ivyki pasklido po visg apylin-
ke ir lyg radijo bangos pasieké ir tolimas krasto
vietas. O tam buvo puiki dirva — gretimame
kambary pas Soferj, man besiruosiant, kaip jau
minéjau, buvo susirinke Zmoneés. Visi ten suva-
rytieji pasinaudojo proga ir spruko, o paskui pa-
sakojo kitiems pagraZindami ir pridédami.
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J. Kmitas

Is Mano AtSImlnlmu

— NevieZa! Durak!

Tie ZodZiai iSsiverzé i§ burnos barzdoto rusy
pravoslavu dvasininko, kurs tg nekultiuringa ko-
lione sutvirtino flzlmu veiksmu: piktu alkunés
stukteléjimu numové mano “studentiska” kepu-
raite, negarbingai nuriedéjusiag j Saligatvio gra-
bute.Skubotai jg pagriebiau, nusluosc¢iau dulkes
ir vel ant galvos uzsivoZiau. Kai atsitiesiau, “po-
puska” jau buvo tolokai. Jis Zingsniavo sparciai
ir nervingai, tarsi koks didvyris, atlikes garbin-
ga zvgdarbj. Taip ir nesuspéjau ka nors jam at-
sakyti. Puolimas buvo toks netikétas, kad nesu-
skubau atsigriebti.

Tadiau. kad ir btcéiau susigriebes, kg as galeé-
jau jam atsakyti? Jis — galingos pravoslaviskos
Rusijos atstovas; as — trecios klasés Marijampo-
lés gimnazijos mokinys. Pagal gimnazinés etikos
reikalavimus, man reikéjo atsiprasyti, kad nenu-
siémiau prie§ ji kepurés, nes tuojau supratau,
kad jis kaip tik uZ tai mane iSkoneveike.

Tuojau pradéjau svarstyti, dél kurios prie-
Zasties a$ turéliau jam tg pagarba atiduoti. Jis
man buvo nepazjstamas, ir niekad nebuvau ji
mates einant j gimnazijg kg nors déstyti. Tad jis
ne profesorius ir nieko bendra su gimnazija ne-
turi. Kokiu sumetimu jis reikalauja sau pagar-
bos ir dar tokiu grubijonisku budu? Juk “nevie-
za’” ir “durak” reiSkia nemoksSas ir kvailys. IS
kur jis Zino, kad as nemoksas ir kvailys? Mano
pozymiy jis niekad nematé. Tad susidaro iSva-
da, kad visai uZ ka kita jis mane iskoliojo, bi-
tent, uz tai, kad as jo dvasinio luomo nepager-
biau. Bet a¥ juk katalikas, ne pravoslavas. Susi-
daro kita iSvada: kad pravoslavy dvasininkai
-reikalauja sau pagarbos i§ visy tikyby Zmoniy.
Na, kaimiediai gali to neZinoti, bet gimnazistas
turi bat apsv1estesms Stai del ko a$ nemoksas ir
kvailys.

Ta iSvada Svysteléja man daug sparciau, ne-
gu émeé laiko jg atpasakoti. Su ja man paaiskéjo
daug dalykuy, | kuriuos pirmiau nekreipiau ypa-
tingo démesio. Dabar supratau, kodél mus, kata-
likus mokinius, primygtinai ne tai verdia, ne tai
vilioja eiti i cerkve carisky Svendiy progomis
Tiesa, gimnazijos vadovybei nepavyko nei pri-
versti mus, nei privilioti, bet vis délto tos pa-
stangos buvo nuolatos daromos. Religija mums
déstoma katalikiSka, bet — rusy kalba. Lietuviy
kalba irgi retkardiais déstoma, bet gramatikos
vadoyéliai atspausdinti — rusy raidémis. Jau net
valkams tai atrodé nenormalu. Be to, kai nueida-
vom .sekmadlemals i savo bazny¢ig, matydavom,
kad inspektorius Botyrius atsiklaupes karstai

meldziasi. Mokiniai ir Zmonés labai tuo piktino-
si, nes Zinojo, kad Botyrius karjeros sumetimais
buvo priémes pravoslavija. Kam toks veidmai-
niavimas? RySiumi su tuo sitilési dar viena is-
vada, kad kataliky tikyba yra persekiojama, nes
kataliky inteligentai negali pakilti rusy tarnybo-
je. Eiliniu profesorium ar kokiu rasStininkéliu
dar gali patapti, bet aukséiau nebeiskils. Tad su-
rusinimas glaudziai siejasi su pravoslavija. Ki-
tais zodZiais, rusy vyriausybé buvo uzsimojusi
du dalyku kartu atlikti: lietuviy tauta surusinti
ir nukatalikinti. Ir Lietuvos vardas jau buvo pa-
naikintas: ja vadino Sievero-Zapadnyj Kraj —
Siaurvakarinis Krastas.

Mano gimnazijos laikai supuolé su caro Alek-
sandro IIT viespatavimu. Jo tévas Aleksandras
II 1881 m. Zuvo nuo revoliucijonieriy bombos.
Jis buvo pagarséjes kaipo liberaliSkesniy pazii-
ry valdovas, betgi susilauké tragiskos mirties
Tad jo stinus pasidaré iSvada, kad carui neverta
su liberaliSkomis idéjomis bidiuliautis, nes uZ
tai bombomis uZzmokoma. IZenges i Rusijos sos-
ta, jis griZzo i griezta autokratine atoZangg, dau-
giausiai dél to, kad tokioj dvasioj buvo iSauklé-
tas, ir kitoniska kryptis vargu buvo jam bepri-
einama. Apie Aleksandrg III buvo apyvartoj po-
sakis, kad jis esgs ‘“glup, tup i upriam” — kvai-
las, atbukes uZsispyrélis. Fiziniu atzvilgiu jis bu-
vo stambus, milZiniSko tgio, tipingas rusy kaca-
pas, pajégingai siurbias ‘“ruginj vyng’”. Buvo sa-
koma, kad nuo tos pramogos jis per anksti pasi-
mires: dramblio sveikatos vyras nesulauké né
50 mety amziau.

Aleksandro III vieSpatavimas buvo uZant-
spauduotas charakteringu jo ypatumu: atbuku-
sia kazokiSka reakcija. Grizo Nikalojaus I laikai,
kuriuos galima apiblidinti dviem ZodZiais: sa-
moderzZavija ir pravoslavija. Nezinantiems rusy
kalbos Zodis ‘‘samoderzavija” nesuprantamas.
Jis reiskia grieztg, absoliudiag diktattira. Caro Zo-
dis aukStesnis uZ $alies istatymus. PanaSiai kaip
Stalino Zodis. Rusy liaudis nuo amziy prie dikta-
turos pripratusi. Visi carai buvo diktatoriai, bet
ne visi lygiam laipsny. Yra buve ir Svelnesniy
cary-diktatoriy, bet — keistas reiskinys — Svel-
nesnieji buvo nuzudyti, gi Ziaurieji sava mirtimi
pasimire.

Aleksandras III grieztai Rusija paZabojo.
Kiek laisvesné mintis buvo nuslopinta. Apsvie-
tos srity vyravo zandarmerija. Universitetai ir
gimnazijos virto kareivinémis, kur drausmeé bu-
vo kone kareiviska, o Svietimo dvasia pagrista
besglygine istikimybe caratui ir pravoslavijai,
panasiai kaip bolSeviky “apsvieta” uZtempta ant
staliniSko kurpalio. Taciau reikia apsidrausti,
kad caro ir Stalino. diktatira tik iS tolo viena j
kita panasi, bet tikslas ir priemonés daug kuo
skiriasi. Surusinti lietuviy tautg abudu lygiai no-
réjo, bet ideologiniu atZvilgiu jy siekiai buvo
tiesiogiai prieSingi: caras skiepijo pravoslavi-
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Jurgis Baltrusaitis

RAMUNELE

Ramunéle tu baltoji,

Kad ispuostum mano keliq,
Tu 1§ dulkiy atsistoji,
Skaisc¢iqg pakeli galvele . . .

Vargui — takui pro rugienas
Tavo Ziedas — dZiaugsmo kraitis.
Stai pasauly as ne vienas,

Jo bedugnéj ne naslaitis . . .

Skurdo skausmas lyg pagijo,
Skausmo ilgesys nurimo,

Ir krutine jau nebijo
KryZziaus Zemeés istremimo . . .

Saulés taure tu pripylei,

Ir, tamsus, Zygiuoju drgsiai,
Ir Sirdis tik klauso tyliai,

Kg tu giedi mano dvasiai. ..

ja — vis délto religinis tikslas; bolSevikai verste
vercia i bedievybe. Ir priemonés nebe tokios. Jei
carai buvo ziauriis, tai bolSevizmas apibudinti
néra zZodZiy Zmoniy kalboje. Plésrieji Zvérys isi-
Zeisty, jei suvokty, kad juos su bolSevikais suly-
ginama.

Koks buvo cary Rusijos motyvas bei skati-
namoji priezastis lietuviy tauta sumaskolinti?
Trumpai tariant, tai atkaklus, apakes tautinis
bei religinis fanatizmas. Ne vieng tik Lietuva
maskoliai noréjo praryti. Tac¢iau Lietuvai jie pri-
taiké iSskirtinai Ziaurias priemones: uzdraudé
jos spaudai vartoti lotyny raides. Jsaké rasyti ir
spausdinti maskoliskais Zenklais. Kadangi né
vienas lietuviy inteligentas nenoréjo vartoti ru-
siSky raidZiy, tai lietuviy literattra turéjo iSnyk-
ti. O prieS lenkmetj (1863 m.) lietuviai jau bu-
vo sukiire savo rastija. Vyskupo Valanciaus, Si-
mano Daukanto, Dijonizo Poskos, Staneviciaus,
Ivinskio, Narbuto ir kity rasytojy knygos jau
buvo placiai Lietuvoje Zinomos. Po lenkmedcio,
Muravjovo Koriko pastangomis, visos lietuviskos
knygos, net maldaknygés, buvo uZdraustos. Anot

Baranausko, ‘“anei rasto, anei spaudos mums tu- -

rét neduoda; sako, tegu bus Lietuva ir tamsi, ir
juoda”. Atrodé, kad Lietuvai atéjo paskutinis ga-
las. Jos vardas nubrauktas nuo Zemélapio, jos

stiniis — tamsis, beraséiai, bus tik Zinomi kaip
juodi darbininkai. Apsvietos trukumas — tau-
tos mirtis.

Tadiau Lietuva nenoréjo mirti. Ji ryZosi gy-
venti ir savo grazig kalba rastuose islaikyti. Lie-
tuva jau turéjo savo inteligenty, ir tai — rodos
netikétina — pasidékojant Rusijai, kuri, siekda-
ma lietuvius surusinti, neju¢iomis padeJo jai at-
sikelti, ir §tai kokiu badu.

Visus prie§ Rusijg skilimus — 1794, 1863 m.
— lietuviai surengé sykiu su lenkais. Tiesg pa-
sakius, lietuviy liaudis tuose sukilimuose mazai
tedalyvavo. Tik pirmame sukilime Kosciusko
(lietuviskai KaS¢iukas) nuoSirdziai prabilo i lie-
tuviy tautg ir sugebéjo kiek gyviau lietuviy liau-
di sudominti. Siaip jau kiti sukilimai buvo pa-
gristi grynu lenky patriotizmu, kurs tarnave su-
lenkéjusiy vady interesams. Liaudis buvo- abe-
jinga. Rusai tai pastebéjo ir sumaneé atskirti lie-
tuvius nuo lenky, kad lengviau su vienais ir ki-
tais apsidirbty. Po 1863 m. sukilimo rusy val-
dZia pradéjo skatinti lietuviy kaimieciy vaikus
lankyti mokyklas, kas pirmiau -kaimiecdiams bu-
vo beveik neprieinama. Rusai turéjo dviguba
tiksla: savo mokyklose lietuvius surusinti. ir nuo
lenky jtakos visiskai atpalaiduoti. Tadiau jie tik
vieng tiksla pasieké: lietuvius nuo lenky atsky-
ré, bet jyu nesurusino. Kaimie¢iy vaikai noriai
lanké mokyklas. Jie trosko mokslo, kad ir rusy
kalba déstomo, bet lietuvybés neprarado. Moks-
las davé jiems tautinj susipratima: universitety
studentai ir net gimnazistai pradéjo rasyt lietu-
viSkai. Takas jau buvo pramintas. Basanavicius,
Kudirka ir buarys kity inteligenty jau pradéjo
leisti uZsieny lietuviy laikraséius. Pirmiausiai
pasirodé AuSra , paskui Varpas , ‘Tévynés
Sargas’, ApZvalga . Tautos akys nusvito. Oku-
panty priespauda tautos nepasmaugé, bet iSspau-
dé — atgimima. Lietuviai susiprato kas esa.

Mano laiky gimnazistams jau teko “Ausrg”
pamatyti. Tas jspudis nesiduoda apraSomas. Se-
ni tai laikai ir nelengva tuos ispudzius prisimin-
ti. Vos du jausmai atmintyje pasiliko. Tai kaz-
koks nesuprantamas dziaugsmas ir didelé nuo-
staba: lietuviSkai spaudintas rastas — i§ kur jis
atsirado? Vyresniyjy klasiy mokiniai paaiSkino,
kad lietuviy raStai spausdinami MaZojoj Lietu-
voj — Pruisuose, kur rusy cenziira jy nepasie-
kia. Sitaip! Vadinasi, lietuviai nori Sviestis, bet
rusai jiems neleidzia. Ir tie rusai, gimnazijos
mokytojai, tokie, rodos, Svelnus ir téviski, i§ tik-
ryju yra lietuviy tautos priesai. :

Skaitydamas uzdraustg lietuviy laikrastj, ra-
dau daug nesuprantamuy Zodziy, - tarp juy buvo
“tauta”. Paklausiau vyresniojo mokinio, kas tai
buty: idéja, ar kokia kita kilni minti?. Gerokai
nustebau, kai jis man pasaké, kad tai yra, rusis-
kai aiS§kinant, “narod”. AS ta Zodj rusy kalba pui-
kiai Zinojau. Dabar tik man até€jo mintin klausi-
mas, kodél a$ to Zodzio lietuviskai neZinojau? Ir
radau atsakymg, kad kaimieliy Seimose niekad
jo negirdéjau, o gimnazijoj, lietuvisky pamoky
metu, tur but, tiksliai to ZzodZio buvo vengiama,
kad lietuviy vaikai né neZinoty, jog jie.lietuviy
tautai priklauso... Pagaliau, lietuviai pradéjo va-
dintis tauta. Mano nuostaba vis augo, kai vyres-
nieji mokiniai teigé, kad lietuviy tauta tu"réjo
labai garbinga prae1t1 Lyglagreélal augo manyje
ir lietuvybés pamégimas. Ll
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“Pirmoji Lietuvitka Knyga”

Teko perziiiréti keleta knygy, isleisty Lietu-

voje. .
Vienoje jy yra atmustas MaZvydo katekiz-
mas — pirmas lietuviSkas spaudinys. Leidinys

stengtasi kuo graZiau paruosti, ir jam duotas
vardas “Pirmoji LietuviSska Knyga”.

Knygoje randame prakalbg, Mazvydo kate-
kizmg, pirmaja abécéle, jvairiy paaiskinimy ir tt.

Mazvydo katekizmas jau 1922 m. buvo per-
spausdintas, todél jis néra kokia naujiena lietu-
viui. Kas Siame leidinyje nauja, tai nebent pra-
kalba.

 Pirmiausia joje i akj krenta bolsevikinis gyri-
masis, kuriam néra nei jokio saiko, nei skonio.

Tik pasiklausykim: :

“ISauso 1905 m. revoliucijos rytas, sudrebéjo
caro sostas, lietuviy tauta Rusijos proletariato
revoliucinés kovos déka atgavo savo spaudg, ir
Lietuvos padangéje placiai suskambo revoliuci-
jos aidai. Revoliucijos atgautos lietuviy spaudos
nejstengé nuslopinti nei atsigavusi reakcija, nei
okupantai vokieciai. DidZioji Spalio socialistiné
revoliucija galutinai sutrauké nelaisvés grandi-
nes ir visoms pavergtoms tautoms praskyne ke-
lig i laisva, nepriklausomg ir teisingais pagrin-
dais kuriama gyvenima, ir lietuviskai burZuaZi-
jai nepasiseké lietuviy tautos islaikyti surakinus
naujais panciais. Revoliucijos Zodis uzdegé liau-
dies mases, Lietuva po ilgos kovos tapo socialis-
tiné respublika, ir musy knygos istorijoje atsive-
ré Stalino Konstitucijos saulés nuSviestas tary-
binis lapas”.

Sioje iStraukoje kas eiluté — tai klaida.
Pav., visi Zino, kad spauda Lietuvoje buvo gra-
zinta pries 1905 revoliucijg. Lygiai visi Zino, kad
nepriklausomoje Lietuvoje misy knyga klesté-
jo, ir ta klestéjimg kaip tik suzlugdé ‘“Stalino
Konstitucijos saulé”, uzdéjusi pandcius.

- Visa prakalba paraSyta plokséiu, banalybiy
pilnu stilium. Autoriaus tolydzio kartojami tie
patys ZodZiai. Pradzioje beveik kiekvienas skirs-
nelis per kelis puslapius pravedamas tuo paciu
— “pirmoji lietuviska knyga”, “pirmoji knyga”,
“su pirmgia lietuviska knyga”, ir taip eina toji
nuobodZiy pasaka. Laisvos Lietuvos laikais, ka-
da nebuvo Stalino saulés, vidutinis gimnazistas
biity paraSgs geresne jZanga, o ¢ia po tuo bum-
béjimu padétas — Lietuviy Kalbos Institutas.
~ 8ioj skurdzioj prakalboj minimas ne tik Sta-
linas, kurio agentai naikina ir degina lietuviskas
knygas, bet ir komunisty partijos “katekizmas”,
i§ kurio cituojama: “Cariné Rusija buvo tauty
kaléjimas”. Prie to galima dar buty pridéti, kad
bolSevikiné Rusija yra tauty vergy stovykla.

Tai vienintelis Stalino ‘“patobulinimas”, jei ly-
ginti su carais.

Knygos apdangoj yra parinkti Sie MaZvydo
ZodZiai: *“...jei rasi kokj paklydima, pataisyk”.
Matyti, prakalbos autorius jautési niekus nu-
Snekéjes ir lyg teisindamasis pasiSauké Mazvydas.
Tiesa sakant, toje prakalboje néra ko taisyti, nes
ja visa reikéty iSmesti. Dabar ji néra pirmos lie-
tuviskos knygos ar lietuviy tautos iSkélimas, tik
liidnas dokumentas, i kokig prievartg, nykuma
ir banalumg Stalino tvarka jstimeé lietuviskaji
Zodj.

“Senoji Lietuviska Knyga”

Tai stambokas veikalas, turjs 336 pusl. ir is-
leistas Lietuvoje paminéti Martyno Mazvydo
rastams ir jo laikams.

Sig knyga redagavo V. Mykolaitis-Putinas.
Atrodo, kad jis para$é ir pratartj, kur lyg i$ ka-
tarinkos kartojama: “..tik tarybiné santvarka
atskleidé placiausias galimybes visokeriopai tir-
ti ir teisingai ivertinti savo tautos kultiirinj pali-
kimg, statant ant jo geriausiyjy tradicijy pa-
grindo nauja kultira — tautine savo forma ir
socialisting savo turiniu” (9 p.).

Matyti, toki Zodziai yra butinoji maldelé lie-
tuviui rasytojui Stalino vergijoj.

Leidinyje randame K. Korsako — “Pirmoji
lietuviska knyga”, P. Pakarklio “Mazoji Lietuva
Mazvydo laikais”, K. Jablonskio ‘“Mazvydo gy-
venimas ir aplinka”, J. Senkaus ‘“MaZvydo var-
das ir pavarde”, V. Mykolai¢io ‘Literaturiniai
elementai MaZvydo ir jo amzZininky rastuose”, J.
Lauziko ‘“Mazvydo elementorius”, P. Galaunés
“Mazvydo knyguy meniskoji pusé” ir dar keletg
kity.

Vienas kitas tuose straipsniuose linkes per-
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Pirmoji lietuviska knyga, MaZvydo Katekizmas,
iSspausdintas 1547 m. Karaliaudiuje.
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Kanauninko M. DauksSos “Postilé”, trecioji
Vilniuje 1599 m. iSspausdinta lietuviska knyga.

daug iSsiSnekéti ir i§ adatos veZima priskaldo.
Tokia tarSkalyne pasiZzymi K. Korsakas. P. Pa-
karklis mano, kad MazZvydas kilimo galéjes buti
i§ MaZosios Lietuvos, o ne i§ DidZiosios, kaip li-
gi Siolei teigiama. Kaip atrodo, kiti nelabai pri-
taria Siai nuomonei.

Tarp straipsniy randame jdomiy tyrinéjimuy
apie pirmaja lietuviy knyga, jos laikus ir jvai-
rius atzZvilgius.

Abi knygos apie Mazvyda ir jo katekizma is-
leistos 1947 m.

“Lietuvio maldos ir giesmés”

Tai kun. St. Ylos maldaknygé. Bet ji skiriasi
nuo visy kity, isleistu lietuviy kalba. Daugumas
maldu kun. St. Ylos knygoje yra specialiai pa-
raSyta lietuviui ir lietuviu tautai. UZtai ¢ia ran-
dame maldu i lietuviy kankinius, uz savo tauta,
i misy Salyje labiausiai pamégtus Sventuosius, i
musy pakelése rymanti Rupintojéli.

Negana to. Autorius ivedé ir kita naujiena.
Jis giesmémis idéjo lietuviy poety, kuriy dau-
gumas — iS§ paskesnés kartos. Tuo buidu randa-
me ne tik vysk. A. Baranausko ar Maironio gies-
miy, bet ir Fausto KirSos, Bern. BrazdZionio ir
kity. Tarp jy labai nuosirdziai skamba J. Mikuc-
kio “O Dieve”...

Maldaknygé pritaikyta dabarties laikams,
lietuvio daliai tremtyje. Ji buvo iSspausdinta
vokieéiy okupacijos metu, slaptai, nors data pa-
déta — 1939 m. Tada jau turéjome tremtiniy
Sibire, o dabar jy yra iSblaskyty visuose kras-
tuose. Todél ir maldaknygés ZodZiai dar jau-
triau atliepia daugely SirdZziy. -

Alfredas Bilmanis

Liepos 26 d. Washingtone miré Latvijos pa-
siuntinys Alfredas Bilmanis.

Gimes 1887 metais, kurj laika velionis buvo
istorijos profesorius Rygos universitete ir paskui
peréjo i diplomatine tarnyba. Jis yra parases ei-
le politiniy ir mokslo knyguy. |

Rusams uZzémus Baltijos valstybes, A. Bilma-
nis stojo tu krasty laisvés kovon ir pasiZymeéjo
dideliu veiklumu bei iniciatyva. Latvijos ir kity
Baltijos Saliy teiséms ginti jis iSleido keleta vei-
kaly angly kalba, daZnai atsiliepdavo periodiné-
je spaudoje, kaip “The New York Times” ir ki-
tur.

Teisingai galima pakartoti Siuos Zodzius: “Jo
mirtis pakirto didele pajéga toj sunkioj ir dar
nebaigtoj miisy visy bendroj kovoj”.. :

Chateaubriando sukaktis

Prie§ Simta mety miré vienas i§ didZiausiy
pranciizy rasytoju — Chateaubriand.

Jis buvo gimes 1768 m. ir iSkilo kaip vienas
Zymiausiy romantizmo kuréjy pranciuzy litera-
tiroje. Jo rastai pasiZymi giliu litdesiu, bidin-
gu any laiky nuotaikoms. To litdesio, nerimo ir
pasaulio sielvarto ypaé apstu jo nedideliame,
autobiografinio pobtidZio apsakyme “Rene’”. Ki-
tos jo knygos — ‘“Atala”, “Krik$¢ionybés Dva-
sia”, “Pomirtiniai atsiminimai” ir t.t.

Dar prie§ F. Cooperj ir kitus autorius Cha-
teaubriand aprasé Amerika, kur buvo gyvenes
keleta mety. Jisai vaizdavo jos gamta ir gana
teisingai nupie$é indény dvasia. Sia prasme ji
galima laikyti pirmataku visy ty rasytojuy, kurie
ligi Sios dienos greziasi | Amerika, ieSkodami sa-
vo rastams Sioje Salyje ir spalvingumo ir nuoty-
kiy.

Georges Bernanos

Liepos ménesj miré didelis pranciizy raSyto-
jas Georges Bernanos, sulaukes 60 mety am-
Ziaus. _

Jis stovéjo pirmutinése dabartiniy pranctzy
beletristy eilése ir su Fr. Mauriac buvo Zymiau-
si prozos meisterai tos Salies kataliky tarpe.

Georges Bernanos paliko keleta gilaus turi-
nio ir drasios minties romany, kuriuose parodo-
ma atkakli kova Zmoguje tarp gério ir piktybés
jégu. Zinomiausi jo romanai yra “Sétono Sau-
1&6j”, “Kaimo kunigo dienorasttis” ir kiti. Bene
geriausias yra “Kaimo kunigo dienorastis”.

Georges Bernanos yra palikes keleta polemi-
kos knyguy — smarkiy, nemaZa audry sukeélusiy
ir Zmogaus teises bei jo garbe ginandéiy.

& | :

“A man who is ignorant of foreign languages

is ignorant of his own”. :
Goethe.
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P. Minkaitis

Nakties Draugai

~ (Fragmentas i$ iSgyvenimy)

Raudonumu prisisiurbes ryto spindulys, ty-
liai jlindes pro langa, apsidairé po kambarj,
slinkdamas létais Zingsniais prie lovos ir kopé
aukStyn per balta pagalve link miegancios gal-
vos. Paglamonéjo jis juodus plaukus, pazZvelgé i
dar juodesnius antakius ir sustojo ant vokuy, lyg
norédamas pazituréti akiy spalvos. Galva paju-
déjo.

- Laikrodis nudzindzéjo septynias. Teiséjas,
perskaites iS knygos keleta paragrafy, atidare
langa ir ZiGréjo i mélyna lyg lino Ziedas danguy,
kuriame balti pikiniai debesys plaukiojo.

— GraZus oras. Atskris orlaiviai — taré savo
mintyse.

I duris pasibeldé vienuolé sesuo Gertrida,
laikydama ant padéklo garuojancia kava ir du
pyragaicius.

— Gero apetito, ponas teiséjau. —

‘Padéjo skanéstus, ir greit juoda suknia pra-
nyko duryse.

Uuu, Uuu — klaikiu balsu staugé sirenos
visuose Iglavos miesto kampuose. Nerimastj ke-
lig garsai nuaidéjo pladiai per parko medZius
prie vienuolyno.

- Teiséjas paliko dar nebaigta gerti kava. Jis
stovéjo ant penkiy auksty namo stogo ir Ziaréjo,
is kurios pusés ateina mirtis. Toliuose dangus su
tamsiais misSkais susiliejo, bic¢iuliavosi su gu-
briuotais apylinkés kalneliais, o pavasario saulé
atsimus$é ramiuose ezeruose, Zaliamaurése kud-
rose ir upéje.

Mieste buvo triukSmas. Klykdamos moterys,
seneliai ir vaikai lyg skruzdélés bégo paskubo-
mis i jvairias puses. Automobiliai, sunkveZimiai
ir arkliai dingo nuo gatviy. Kas gyvas sulindo j
riisius. Per miesta Zengé tyla.

Jtemptos ausys pagavo tolima burbenima,
kuris, vis stiprédamas, artéjo ir artéjo.

Teiséjo akis mato: didelé eskadrilé, sauléje
blizganéiu plieno pauks¢iy trikampiu, neria per
debesélius miesto link. Oras dreba ir langai tarta
nuo galingo juy burzgimo.

Sraigto laiptais jisai nuZengé i Salta ir dreg-
ng rusj ir jsitaisé tarp maZyc¢iy prieglaudos vai-
ky ir vienuoliy sesery. Jis maté, kaip baimés Se-
Selis vaiks¢iojo po baltus sesuliy veidus ir liipos
léetai judéjo malda, o Sirdys musé kiju.

Sesuo Maristélé, vos bealsuodama, dar atne-
$é i§ ketvirto auksto du vaikudius.

-— Ar dar neliko mazyéiy? — paklausé sesuo
Miriam, laikydama rankoje ilga raZanéiy.

— Dar vienas lopselyje.

Miriam nuskubé&jo. BomboneSiai tiesiog ant

galvy maurojo. Tolumoje pasigirdo keletas spro-
gimy. Linco radijas duoda prane§ima: ‘“Stiprus
amerikiefiu bombone$iy junginys pasieké Igla-
va. Kitas bombarduoja Vieng ir Grazg. Trecias
junginys artéja prie Pragos; bombarduoja Par-
dubitza Cekijoje”.

Visu nervai itempti. Net maZyciai supranta
gyvybei pavojuy: jie tylts glaudziasi prie sesery.
Pamélynave jy veidukai nuo Salto ir drégno ra-
sio, bet ramis, nors pilvukai ir gurgia nuo alkio,
nes kelias valandas kaip tesiasi Si nejauki baimeé.

Pagaliau burzgimas nutyla. Sprogimai is-
nyksta. Sirenos vél kaukia, praneSdamos gyvie-
siems praslinkusia mirtj.

Trumpa pertrauka ir vél klaikiais balsais si-
renos uzvieSpatauja erdve. Mirties Sméklos is
lengvo vél Siurpiai slenka padange. Taip iki pat
vakaro, kurio vésuma su paskutiniais saulés
spinduliais atneSa ramybe ir Zmoniy nervams
poilsi.

Raudony vakary gaisrai kraujo atSvaistémis
vérési per skystus debesis link ryty. Tai lyg by-
lojimas pasaulyje Zudomy gyvybiy. Tolumoje
dar girdéti -— bum-bub. Rusy artilerija Saudé i
Bruno miesta iki vélyvo vidurnakdéio.

- Danguje Zvaigzdés gyvybe plezdéjo. Debesu
gumulas ant Zemés meté juoda Seséli. Ménulio
galva iSlindo i§ po debesio ir Ziaréjo j vienuoly-
no kiema pro parko medziy virStunes, kur topolis -
krauna pavasario pumpura ir Zolés is drégnos
zemés pradeda kaiSioti geltonas galvutes.

— Dieve! Kodél zmoniy kraujas turi lietis?
Kodél mes turime mirti, kada gamta pilna gyvy-
bés? — atsiduso teiséjas, stovedamas tarp be-
sprogstancéiu alyvy.

Boksto varpas liidnais diiziais gandino org,
lyg tyry balsas Saukias i taika, i ramybe. Dideli
vienuolyno miirai meté Se$élius i kiemg, paslép-
dami savo juodame sparne ta, kuris vienatvéje ir
paskendes minéiy stikuryje. Jis stovéjo prisislie-
jes prie Salto miiro ir Zitiréjo i taip ramy dangy:
Stai “Vega” Sviesioji alsuoja, ten ‘“Litutas” mel-
dZiasi, o toliau “GrjZulio ratai” mirga. “Cefei-
da”, “Pegasas”, ‘Orionas’, ‘Gyvaté’ ir daugybé
zvaigZzdynu ir Sviesiy riky keliai duoda Tvéreé-
jui garbe.

Teiséjas prisimena grazigsias Lietuvos naktis
ir vir§ jos Zemés matytas tas pacias ZvaigZdes.
Mintimis perskrenda dviejy tikstanciy atstume
esanéig erdve ir randasi Zirnojy dvare. Stai, ty-
vuliuojas eZeras dvaro rimy papédéje supa auk-
sing ménulio galva savo zalio vandenio bangose.
Primutés akys blizga, kaip dangaus Zvaigzdeés, o
laputés sako: “Ar tavo Sirdis tik man plaka?”

Atminimai sukasi toliau: pasakys tau Zvaigz-
détos naktys, pakartos kaStanuy aléjos, pasnibz-
dés pakranéiy ajarai ir nendrés, palitliuos gal-
vutémis balstieji ir raudoniejji pievy dobiliukai
— kur mano Sirdies raktas. Ta¢iau ne misy ran-
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kose gimimas, ne miisy rankose vedybos, ne mu-
sy rankose mirtis...

IS ryty iskyla juodas debesys. Véjas auga, ve-
jas diksta — medziy virStnés litiliuoja. Dulkiy
stikurys Yeriasi teiséjui i veida — jis pabunda is
svajoniy. Varpas musa dvylikta nakties. IS leng-
vo sugirgZzda vienuolyno durys — jis tamsoje
grabaliojasi rankomis sieng ir slenka raitytais
koridoriais, kopdamas i antra auksta. Vienuoly-
nas miega. Niekas neskreba, tik kazkur taksi lai-
krodis. Pro stiklines duris matyti, kaip vienuo-
lyno Sventovéje prie altoriaus dega raudona am-
Zinoji ugnis.

Teiséjas atsiklaupia pries duris ir kalba mal-
da uZ savo brangia tévyne Lietuva, kurios ne-
kaltus vaikus karo uraganas iSblaské po visg
Europa, o kita dalj nuzudé raudonasis slibinas ju
padiy tévu sodybose ar surakintus brutaliai is-
gabeno i Sibiro tundras.

Kazkas poksteli baZnyéioje. Desiniame Sone
ant altoriaus blyksteli balta Svieselé, pridengta
juodu Sydu. Pluokstelis spinduliy metasi ant at-
versto misiolo. Tamsi figlira Sméksteli prie alto-
riaus. Teiséjas itempia akis, stebi, kas per nak-
ties dvasia slankinéty apie Sventus altorius. IS
lengvo veria jis duris i bazny¢ia. Durys sugirgz-
da. Paslaptinga butybé sujuda. MaZyté Svieselé
iSnyksta. Veél tokia baisi tamsa uzZvieSpatauja
Sventykloje, jog ir pelédos akis vargiai pajégtuy
ka nors iszituréti. Kazkas stipriai poksteli. Girde-
ti skubts ir duslis Zingsniai ir drabuzio Slameé-
jimas. Po to — mirtina tyla, tik laikrodis zakris-
tijoje caksi. :

Teiséjas giliai atsidusta, ir jtraukia kvapaus
jazminy oro i§ geliy, puoSianciy altoriy. Paga-
liau jis surinka: — Kas ¢ia? Balsas nuaidi erd-
via baznydia, atsimuSdamas i aukstas kolonas.

Nematoma butybe tylejo.

Jis uzziebé degtuka ir visur apsidairé. Nieko
nerado.

Ilgai uzmigti jis negal€jo. Jvairios mintys ri-
tosi viena po kitos. Jam buvo nebeaisku, ar i$§
tikryju kokia nors butybé baladojosi vidurnak-
tyje, ar tik jo pavargusiu nervy padarinys.

Pagaliau miegas nutildé minciy audrg ir gal-
vai suteiké poilsi.

Rytojaus dieng vél atne$é pusryti sesuo Ger-
truda. :

— Sesute, ar buvote §j ryta baznyc¢ioje?

Per sesers iSbalusj veida perbégo keistas juo-
ko Seselis, sumiSes su susivaldymo jausmu, dél
netikéto ir kvailo teiséjo klausimo.

— Zinoma, kaip paprastai, mes visos vienuo-
lés su pirmais saulés spinduliais pagarbiname
Dieva savo Sventykloje. :

— Ar radote viska tvarkoje?

— Taip. Kodél klausiate?

Teis€jas, nenorédamas iSduoti nakties nuoty-
kiy, nukreipé kalbg i linksmaja puse, atsakyda-
mas:

— Ach, ¢ia man nuobodu, todé€l turiu noro
jus pasSnekinti. ;

Nuskambéjus tiems ZodZiams, devyniolikme-
tés sesers veidai nuraudo.

— Mums su pasaulieciais negalima daug S$ne-
kétis, — atsaké ji.

Si diena praéjo su klaikiais sireny kaukimais,
bombonesiy burzgimais, ir vél teko ilgai tupéti
drégname rusyje.

Musant laikrodziui dvylikta nakties, teis€jas
tinojo baZnyc¢ios kampe. Po keletos minuéiy gir-
déti, kaip zakristijos durys atsidare, aidi duslis
zingsniai ir Slama drabuZiai. Prie maZojo alto-
riaus uzsiziebé Svieselé, pridengta juodu Sydu.
Dvi rankos verc¢ia misiolg. Girdéti maldos Snabz-
déjimas.

Teiséjas pirSty galais nuslenka prie zakristi-
jos dury ir stebi toliau. Prie altoriaus stovinéja
auksta, juoda zmogaus figiira. Kartais Svieselés
spinduliai atsimu$a ant raudono arnoto skverny.
Nutyla. Svieselé uZgesta. Vél duslus Zingsniai,
kurie artéja prie teis€jo. Stai Zmogus bando da-
ryti duris. Staiga jis Sokteli i Salj, pajutes sveti-
ma asmeni. ‘

— Kas tu? — sus$nabzda nakties vaiduoklis.

— Esu Zmogus.

— Einam, — kiek dreband¢iu balsu pasaké
nepazjstamasis.

Zakristijoje jis iZiebia elektrg. PrieS§ teisé€ja
stovéjo miSiy drabuziais aukSto tigio, apie tris-
deSimt metuy amziaus kunigas, tvirty ir koving
bruozy vyras. '

— Kaip tamsta ¢ia vidurnaktj pakliuvai i
baZnycia?

Sypteléjes teiséjas sako, kad jau dveji metai,
kaip jis esas gainiojamas ir gestapo ieSkomas.
Besigelbédamas rades trumpam laikui uZuovoja
vienuolyne per gerus savo paZistamus cekus.

-— Kaip tamsta vadiniesi? — paklausé jis nu-
siimdamas apeigy drabuZius.

— Kestutis.

— Ka? Jus lietuvis? — su nustebusiu veidu,
per kuri perbégo saulétas Sypsnys, paklausé ku-
nigas.

— Taip!

— Ir a$ lietuvis.

Tarp dvieju nepazZistamy tautieiy uZsimez-
gé nuosirdi kalba. Kunigas pasakojo savo odi-
séja.

— Karo audra mane atblosSké i Cekija. Tada
a$ buvau dar klierikas. Kunigu ijSventino Prago-
je. Turéjau ir parapija paciame Pragos mieste,
tadiau vokieliy nacionalistai pradéjo smarkiai
persekioti Kataliky BazZny¢ig. Gestapo baZnyti-
niams reikalams tvarkyti komisaras Ogerhause-
ris, dvasisSkiy vadinamas “vyskupu” (nes be jo
sutikimo negalima buvo nei paskirti, nei perkelti
kunigo i kita parapija), uzZdaré jézuity vienuo-
lyna, vienuolius iSsiunté j darbo stovykla, kitus
iStrémé. Baiges ta biaury darbg griebési teroro
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prie§ pasaulie¢ius kunigus, suimdamas pirmiau-
sia uZsienieCius ir iSsiysdamas i Sasmuka. Su-
imtyjy tarpe ir a$ buvau. Sasmuke radau jau
septyniasdeSimt dvasiskiy, ivairiy tautybiy.
Mums buvo uZdrausta susisiekti su iSorés pasau-
liu, net ir laiSky negaléjome rasSyti. Laikas nuo
laiko atvykdavo juoda masina ir iSgabendavo po
keletag kunigy i stipresnio rézimo kaléjimus, kur
ir likviduodavo. ISveztyju vietas uzpildydavo
nauji. AS progai pasitaikius pabégau ir jau as-
tuoni ménesiai slapstausi Siame vienuolyne. Nie-
kas neZino, netgi vienuolyno vyresnioji, kad a$
¢ia, iSskyrus tik seseri vokiete Gertruda ir se-
seri ¢eke Miriam. Gestapas be galo jsiuto, man
pabégus. Daré kratas pas mano draugus Pragoje,
Bruno. Kakas nurodé, kad as galis buti Siame
vienuolyne, nes anksc¢iau atostogauti atvaziuo-
davau, todél net du kartu griozdé ir §i vienuo-
lyna.

Jo balsas buvo duslus, prislégtas ir dreban-
tantis. AStuoni slapstymosi ménesiai uzdéjo
baigstumo ir nerviskumo antspaudus.

Laikrodis iSmus$é antrg valanda. Tamsiais
koridoriais slinko du likimo draugai. Jie nusilei-
do raitytais laiptais 1| ruasj, prikrauta jvairiy
maisto déziy.

~— Stai mano gyvenamoji vieta, — Sypsoda-
masis parodé kunigas i déZiy kruva.

— DéZése?

— Ne; sienoje, — jis atmeté dézes, atidaré

sienoje dureles, uz kuriy buvo mazZyté erdve, is-
klota kailais. Tolimame koridoriuje supoks$éjo,
kunigas krupteléjo. Istempes ausis klausosi. Gir-

Pt

Faustas Kirsa

MANO MALDA

Mes gedime tévy, suny ir partizany

Téevyneés parblokstos Zmoniy kraujy klanuos...
Bendros kandios Ziedai vainikai laisve puos, —
O Dieve, nuodémes atleiski ju ir mano...

Mes kritom luZime, mes kylame } dangu

Ir miisu Sauksmas paliete dausy skliautus.
Mes drebinam Sventoves ir uoly krantus, —
Tesutrupie nelaisvés pragaro Zabangai!

Ant amzZiny piliy krankliai lavonais sotis
UZkeiktus burtus klykia Zydintiems laukams,
O himnai sklinda pakartyjy palaikams, —

O Dieve, gelbeki tevyneés mano plotus.

Taip blankus lupy ZodZiai, bet Zmogaus esybé
Spindéjimais praskrodzia gelmes ir saknis.
Tu, Dieve, tas, kurs padega visas ugnis,

Kurs vandenynui duoda veido tapatybe!

Tavep, tavep iskeltos rankos nekaltyjy

Prie kryzZiy rymanciy, prie sugriauty namay...
Tu. Dieve, rustume praamziy skaistumu
Maloneés Zvilgsnj, kaip balandj leisk ant jyjy

déti tolimi Zingsniai. Paskui tak-tak-tak- — keis-
tas kalimas i tolimesni mura. Pro riisio mazyti
langeli metasi ménulio Sviesa. Teiséjas atidZiai
ziari i kunigo veida, norédamas isskaityti arte-
janc¢io pavojaus galimuma.

Kunigas atsiduso: tai Gertriida ateina jo uz-
daryti i Si sienoje esanti narva ir apkrauti déZé-
mis, kad niekam nebtty jtarimo, jog “didZiau-
sias Reicho priesas’ ¢ia tino.

Su devyniais laikrodZio smiigiais vienuolynas
sumiega. Niekas i§ gyvyjuy nevaiksto. Tada kelia-
si i§ glidumos nakties dvasios ir pradeda savo
gyvenima. Pirmiesiems sapnams uzvaldZius mie-
ganfius Zmones, iSlenda i§ savo narvo ir ‘“urvinis
zmogus”’ tylus, kaip pelé. Patraukes tyro oro,
tamsiais sraigto laiptais uzkopia i teiséjo kamba-
ri. Pasigirsta trys lengvi stuksenimai, ir jj pasi-
tinka pilna dziaugsmo Sirdimi tautietis.

Teiséjo kambarys kuklus, kaip ir kiekvieno
vienuolyne gyvenancio. Langai Gertrudos déka
gerai uzdangstyti storomis juodos spalvos paklo-
démis, kad Sviesa nepabégty pro langus. Ant
staliuko spinksi maZyté lemputé. Kampe Zals-
vuoja radijo skalé. Dvi sesutés, Mariam ir Ger-
triuda, nezinant net vyresniajai Helonorai, paru-
pino daily pediuka, kurio ¢ia nebuvo. Vogéiomis
jos atneSdavo angliy, ir buidavo visada §ilta ir
jauku. Atsidare spinta nakties draugai visada
rasdavo pyragaiciy, vaisiy ir kitokio skanaus val-
gio, kurj pavakariais padédavo ‘“gerosios féjos”.

Budavo vakary, kad kazkas pasibelsdavo i
vienuolyno duris. Tada kunigas kruptelédavo ir
lengvais Suoliais nukurnédavo j savo urvg, kuy
pasislépes iSlaukdavo, iki ateidavo sesuté ir pra-
neSdavo, kad atvaZiavo buves vienuolyno auklés
tinis, ar kitas nepavojingas asmuo.

Gaves teigiamus praneSimus, jis vél grizdava
testi nakties gyvenimo.

Kai laikrodis iSmusdavo dvylikta, jis eidavo #
koplytéle.

Taip sukosi naktys, pakeisdamos dienas su si4
reny kaukimais ir bombone§iy vis daZnesniais
pasirodymais ant miesto. Vakary radijas triume
favo, kad jy karo masina daro vis didesne per-
svara frontuose. Slapukai skaifiavo dienas. Jig
trosko iSsivadavimo,

Teiséjas buvo geresnéje padétyje, negu jo
draugas. Tiesa, iis buvo gaudomas ir ieSkomag
Lietuvoje, bet Cekijoje, turédamas kitus doku-
mentus, gvveno pusiau viesSai, tik, Zinoma, su di-
deliu atsargumu. Apie jo svefiavimasi vienuoly-
ne vyresnioji zZinojo ir buvo su juo labai geruose
santykiuose.

UZ teiséjo kambario gyveno dvi senutés vo-
kietés, priimtos j vienuolyno prieglauda i$§ pasi-
gailéjimo, kad ramiau baigty savo ZemiSka kelio«
ne. Viena buvo kuréia, o antroji akla.

Nakties draugai manydavo, kad jos nepavo-
jingos. Tadiau, kaip pasirodé, akloji turéjo per
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gerg klausg ir nugirsdavo slapuky balsus. Gi
kuréioji netikétai karta iSvydo beislenkandia
sutana i teiséjo kambarj.

Kurcioji ir akloji bendradarbiaudamos pri-
éjo vienos iSvados: vienuolyne gyvena tas, dél
kurio gestapas daré du kartus kratas ir netgi jas
apklausinéjo.

PamaldZios moterélés daug galvojo, ar ne-
nuodémé ZzZinant nutyléti ir nepranesti apie jo
buvima vyresniajai. Ilgai jas kankino ta mintis,
dél kurios turéjo daug nemigo nakty ir saziné
jas grauzé.

Pries pat Velykas | vienuolyna atsibaladojo
jaunas kunigiukas vokietis Franz. Senutés tuoj
ir sumojo jam isdéstyti sazinés grauzima.

Boksto laikrodis atZyméjo vienuolykta nak-
ties.

Tyla vaikséiojo po vienuolyno kampus, o juo-
doji tamsa uZpildé visus koridorius. Blanki Svie-
selé, kaip paprastai, spukséjo ant teiséjo stalo.

Tuo laiku kazkas stipriai pabarskino i duris.
Kunigas strykteléjo ir iSnyko kaip dimas pro ki-
tas duris.

— Isileiskit, — pasigirdo riastus balsas i§ a-
napus duruy.

— Gestapas! — pagalvojo, teiséjas rakinda-
mas duris.

Duryse pasirodé kunigas Franz ir prie jo su-
linkusi senuké, vienuolyno vyresnioji Heleonora.
Franz i€jo Svitriais Zingsniais | kambari.

— Kur jis? — paklausé piktu balsu.

— Kas? — paklausé teiséjas.

— Kunigas.

Jis tuoj atidaré spintos duris. Ten kabéjo tik
drabuziai. Piktai uZtrenké, meté Zvilgsnj po lo-
va ir iSSiukstinéjo visus kampus.

— Tu gerai Zinai, kad ieSkome kunigo. Jis
pas tave ka tik buvo. Sakyk, kur jis? — kalbé€jo,
Franz.

— Kas tamsta biisi? — piktai paZvelges, pa-
klausé teiséjas.

— Argi tamsta nematai mano drabuZio.

— IS tamstos drabuZio sprendzZiu, kad galé-
tum buti kunigas, bet i§ veiksmy manyéiau, kad
esate gestapo agentas.

Paraudo jis.

— Ar tamsta neZinai, kas gresia vienuolynui
uz ieSkomo kunigo slépima? Vienuolynas bus uz-
darytas ir visi iStremti i darbo stovykla, be to,
vien vyresnioji nieko neZino apie pasislépusi.
Kas tai per uZsieniefio akiplésiSkumas! — Sauké
didZiuliu balsu, kad ir tos senés i§ miego prabu-
do. — Kad iSgelbéjus vienuolyna, a$ tuoj eisiu
pranesti policijai, jei tamsta nenurodysi, kur jis
yra.

— AS su tamsta neturiu jokiy reikaly. Eik,
i§ kur sveikas esi atéjes. AS galiu kalbéti tik su
vienuolyno virSininke, kuriag ¢ia atitempei vidur-
naktj ir dar ligota. ~

— Sakyk, kur jis yra, — prabilo drebanciu
balsu senuté, pasirémusi ant lazdos.

Jos rankos drebéjo ir aSaros riedéjo iSvago-
tais veidais.

Teiséjas padéjo senutei virSininkei atsisésti.
Ji pamojo ranka karstuoliui iSeiti. Tasai, bum-
bédamas prieS uZsienieCius, iSéjo. Po kiek laiko
pasirodé ‘“urvinis Zmogus”. Vyresniaja Heleono-
ra, kuri buvo vokieté, jie abu atsiprasé ir paza-
déjo rytojaus diena iSnykti. Senuté ilgai tyl€jo,
aSaros jai bégo per skruostus. Ji giliai atsiduso,
iSklausiusi kunigo praeities ir taré:

— Sunau, kurgi tu eisi? Pagaus, gresia tavo
gyvybei pavojus! Pasilik, bet suvaidink pries
tuos asmenis, kurie tave Zzino, kad iSvykai.

Jie abudu. iSbuc¢iavo senukei rankas.

Rytojaus diena su dviem wvalizomis, matant
Franzui ir tom dviem seném, juodu iSkeliavo i$
vienuolyno, ta¢iau, apsuke murus, padedant Ger-
trudai ir Mariam, pro uzpakalines duris vél pa-
teko i savo rusi.

Daug dar dieny nubégo amZinybén. Patran-
kos dundéjo vis aiSkiau. Rusai verZési nuo Bru-
no i Cekijos giluma.

Vienuolyno vyresnioji kaip atsigulé i lova
nuo ano vakaro, taip ir nebekélé. Ji atidavé savo
kilnig siela Aukscéiausiajam. Ta diena degé visos
baZnyéioje Zvakés. Géliy vainikai ir bukietai kve-
péjo. Skambéjo visi varpai ir aidéjo graudzios
sesuliy giesmeés, sumise su asSaromis, nes vyres-
nigja myléjo visi Zzmonés dél jos Sventumo ir ge-
ros Sirdies. Baznyc¢ioje buvo ir teiséjas. Jis pa-
déjo ant jos karsto raudony roziy glébj ir nesu-
laikydamas asary nuskubéjo i rusj pas ‘“urvini
Zzmogy”’, kuri rado atsiklaupusi ir besimeldziantj
uZ savo geradarés siela.

Kunigas pakilo ir taré:

— AS kaltas dél jos mirties.

— Ir as, — taré skausmingai atsidusdamas
teiséjas. — Jos mirtis mus suriSa dar didesnén
draugystén ir duoda pavyzdi didelio pasiaukoji-
mo dél kitu.

Taigi, pasilikime draugais amzinai, — paduo-
damas ranka kalbé&jo kunigas.

— Ir mirtis tegu misy draugystés teneisski-
ria, — atsaké teisé€jas. :

Vokiediai kapituliavo. Gatvése dziaugsmu
Sukavo Zmonés. Ant namy plevésavo ¢eky, ame-
rikied¢iy, angly ir raudonos bolSeviky veéliavos.

Nakties draugai nebenoréjo sulaukti raudono
diktatoriaus, kuris yra dar ziauresnis. Jy valizos
stovéjo supakuotos. Prie juy ilgai tritisé sesutés
Gertruda ir Miriam.

Paskutinis ranky paspaudimas, ir aSaros rie-
déjo juy veidais:

—— Mes jus myléjome daugiau kaip savo Sir-
dis, nes buvote tauris ir kilnts. Telaimina jisy
kelius Dievas.
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Rev. John C. Jutkevicius

Our Lady's Shrine at Cap-de-la-Madeleine, Quebec

To Catholics the world over, the month of
October has a deep significance. It is a time
dedicated by the Church for the purpose of pay-
ing honor and asking intercession of Our Lady as
Queen of the Most Holy Rosary. Ever since that
day some eight centuries ago when the lovely
Mother of God, holding a Rosary in her hand,
appeared to Dominic, taught him how to pray it
and instructed him to teach the world how to
pray it, the Catholic World has prayed the
Rosary and has eagerly awaited each year the
month of October to pay particular honor to the
Queen of the Most Holy Rosary. Through the
centuries the praying of the Rosary has often
saved the world from the evils which from time
to time have threatened it. It is, therefore, not
surprising that the Church has dedicated an
entire month to Her and that so many churches,
schools and shrines have been named after Her
as the Queen of the Holy Rosary. One of these
shrines is the famous Shrine of Our Lady of the
Cape at Cap-de-la-Madeleine in the Province of
Quebec in Canada.

The Shrine is situated on a tongue of land
lying out from the shore line just below where
the St. Maurice river flows from the north into
the St. Lawrence river. The St. Maurice river
separates the village from the nearby city of
Trois Rivieres about midway on Route 2 be-
tween the cities of Montreal and Quebec. The
village was named after Magdalen or Madeleine
who had anointed Our Lord before His death and
washed His feet with her tears of repentance.
For this reason the village is called Cap-de-la-
Madeleine.

The first settlers came to this tongue of land
about three centuries ago. Under the guidance
of a Jesuit, Jacques Buteux, they prayed to Mary
for protection against the Iroquois who attacked
them off and on for the rich harvests which they
obtained from the sandy soil they tilled with
great difficulty. Their prayers were so fervent
that the Indians finally fled and the settlers
continued to till the soil in peace. In 1714 a
small chapel was built in honor of Her who had
so marvelously protected them. Then for a cen-
tury there was no priest to serve the people. As
a result, many lapsed into indifference and for-
got the favors that were showered upon them
by God through Our Lady. It was Father Luc
Desilets who by bitter reproaches brought the
people back to God. Their religious fervor grew
until the small chapel was unable to take care
of all those who came to hear mass. Because of
this, plans were made to erect a much larger
church.

However, a big obstacle confronted them.
There was no stone nearby. It could be obtained
only on the opposite side of the St. Le.lwrer.lce
river. At this point the river is about a mile wide
and since the water is rapid and turbulent, it
freezes only in the coldest and severest of
winters. And the only way of transporting the
stone from the opposite side of the river was by
sleighs over the frozen river. Several years had
passed and still the water had not frozen. In
1878 Father Desilets appealed to the people to
pray to Our Lady so that the river could be
bridged with ice that winter. Every Sunday
after high mass the Rosary was publicly recited
for that intention. The cold months came and
went by with no results. In March 1879, the
humble Pastor made a vow to the Mother of
God that he would not destroy the chapel if the
water froze but would dedicate it to her as the
Queen of the Most Holy Rosary.

The vow was not made in vain for on March
14, a thin layer of ice began to form across the
river and a great wind that had sprung up broke
up the heavy ice at the mouth of the St. Maurice
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river. Large pieces of ice floated down the river
until they were caught by the thin, newlyformed
ice. On the following Sunday, March 16, the
people, abounding with hope, prayed.the Rosary
even more fervently. The ice gradually came to-
gether and the first guides readily found a path
leading to the other side of the river. Two days
later the ice of the bridge was six inches thick
and a horse and sleigh safely reached the op-
posite side. The following day all the farmers
came out with their horses and sleighs, number-
ing about 175, to haul the stone. This work went
on for eight days and all the while the bridge
held firm under the heavy weight of the laden
sleighs. When enough stone had been brought
over to build as high as the windows of the new
chureh that year, the bridge of ice began to sag
and crumble and eventually drifted in fragments
down the stream.

The people at once reahzed that this was a
miracle that Our Lady obtained for them. A mass
of thanksgiving was said. The people rejoiced
and sent up an avalanche of THANK YOU’S to
Her. As the years passed, the church was built
and today it is a testimony of the faith those
pious people had in Our Lady of the Rosary.

-~ Such was, as it is now called, the Prodigy of
the Bridge of Rosaries and today at the Shrine

one can see and cross the Bridge of Rosaries
that was built in memory of the miraculous
event.

There is another interesting event connected
with the Shrine. In 1854 when Pope Pius IX
proclaimed to the Catholic World the definition
of the dogma of the Immaculate Conception of
the Blessed Virgin, a pious parishioner of Cap-
de-la-Madeleine, Zepherin Dorval by name,
presented to the church a statue of the Madonna.
There was nothing extraordinary about it and in
no way differed from the many others that were
like it. Its eyes were lowered and its features
were delicate-like. It was placed on a side altar
of the Shrine.

On June 22, 1888, the day on which the Shrine
was dedicated to the Queen of the Most Holy
Rosary, the statue was transferred to the main
altar in a ceremony that was well-planned for
the occasion. In the early twilight of the same
day, a lame laborer, Pierre La Croix, went to the
rectory and asked Father Desilets and Father
Frederick, the preacher for the occasion, to ac-
company him to the church and say some
prayers to Our Lady for his recovery. The two
priests agreed. As they knelt before the statue
with the old man seated on a chair between
them, suddenly the eyes of the statue became
animated and gazed long and anxiously over
their heads at some far distant scene to the west
in the direction of Trois Rivieres. It was a look
of extreme sadness. Our Lady’s features became
stern and grave. The two priests got up and
moved before the altar to make sure that it was
not a mere illusion. The old man finally uttered:
“I have been seeing it for several minutes”.
They soon realized that this was really and truly
a supernatural event. After about ten minutes,
the marvel vanished and the three continued to
pray for a little while longer. Then they left the
church and the two priests went to the rectory
to talk about the miracle. There have been
countless attempts made to interpret is certain
there is no doubt about the animation of the
eyes of the statue. This marvel together with
that of the ice bridge has made the Shrine world-
famous and has attracted many pilgrims each
yvear from all parts of the world. ‘

The prestige of the Madonna and the Shrine
became so great that in 1904 Pope Pius X
authorized Bishop F. X. Cloutier of Trois Ri-
vieres to preside in his name at the Solemn
Coronation of Our Lady of the Cape. It was then
that a golden crown was placed on the head of
the Madonna and since then it has become the
Madonna of the Canadian people. In 1909 the
Shrine was declared a national shrine by the
Bishops of Canada.

The miraculous statue remained at the Shrine
until 1947 when for the first time it was remov-
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ed from its place. On May 1 of that year it was
taken to other cities where it was solemnly car-
ried during processions for veneration by the
faithful. Those on the streets without ceasing
cried out: “Notre Dame du Cap, priez pour nous
i. e. Our Lady of the Cape, pray for us”. On June
22, 1947 the Madonna was taken to Ottawa
where it presided during the First National
Marian Congress held for the purpose of honor-
ing the Blessed Virgin and obtaining for the
world through Her a just and lasting peace. It
was then that Canada was officially consecrated
to the Immaculate Heart of Mary.

The Shrine at Cap-de-la-Madeleine is testi-
mony of the concern that Our Lady has for her
people. She is ever guiding us and protecting us
from the dangers and snares that constantly
beset us. The weapon She gives us to ward off
the dangers of the modern age and protect our-
selves against the pernicious doctrines of world-
liness and secularism is the Rosary. On Oct. 13,
1917 in Fatima, Portugal, Our Lady appeared
to three small children and said: “I am the Lady
of the Rosary and I have come to warn the faith-

Balys Sruoga.
SAULELEIDZIO GIESME

Kas vakarg tyly su skiausmu zitiriu,
Kaip slepiasi saulé uz giriy toliy.

Tt vystandéio ziedo, it ryto rasos,

Taip gaila, taip gaila, talip gaila man jos.
Sauluté vis kilo ir kilo aukséiau —
Manoji dainelé skambéjo pladiau...
Uzudegé dangy ugnis — pazarai —
Suvirpo dainelés galilingi skiardai...
Bepiga dalinuoti, kai saulé aukstai,

Kai Sypso, kaip saulé, mergelés skruostai...
O saulé uzgesta ir verkia varpai —
Dainele — kaip tolimo dalgio skiardai...
Pavydziu 'a§ saulei skais¢iosios biities:

Tai visg pasaulj Zemcitigalis nuties,

Tai vétra pasélusia tycia pakels —

Ir dangy ir Zeme vienaton suvels...

Tai Sypsosis veéliali, it deivé spindes,
Tamsiausias bedugnes kaip dangy musvies..,
O man bedimojant po lauks dimas —
Tai kas palydés | mélyne godas.
Sparnuotasis rukas... Plati vienuma.
Sudie tau, saulute, keliauki viena...

Keliausiu ir aSai... Kai marios sukauks,
Daina mano aSaromis tai pasidziaugs.

ful to amend their lives and ask pardon for their
sins. They must not continue to offend Our
Lord. already so deeply offended. They must say
the Rosary”. We should, therefore, heed Our
Ladv’s advice and cultivate a svecial devotion to
the Rosarv. Thus we shall accept Her as our
Mother and Queen because Christ, our Brother,
gave Her to us.

There is a two-fold reason why we as K. of
L’ers, should honor and pray to Mary. Firstly,
because we are Lithuanians. The people of Lithu-
ania have alwavs had a great devotion to Mary
and manifested this devotion by the frequent
recitation of the Rosarv. Was it not the late
Pope Pius XI who, chatting with some pilgrims
at a papal audience and learning that they came
from Lithuania, called Lithuania “TERRA
MARIAE i.e. LAND OF MARY”. And this is not
surprising when one learns of the many beauti-
ful hvmns Lithuanians have comvosed in Her
honor, of the little shrines they built in their
homes and on their plots of land, of the many
churches which bear Her name and of the fer-
vent devotion thev had for the Queen of Heaven
and Earth.

Secondly, because we have chosen as our
Patron Saint, St. Casimir. We have set him as
our example and as one whose virtues we shall
try ever to follow. His greatest devotion was
that to Our Lady. The Rosary was one of his
favorite pravers. His favorite hvmn was the
well-known “Daily, Daily Sing to Mary”, a
hymn composed by St. Bernard- in Her honor.
At his request a copy of the hymn was placed
in his casket at his death. It is hence fitting that
we, following the example of our Patron, should
also love the Mother of God and make use of the
Rosary in our devotion to her.

So let us take advantage of the coming month
of October to pay our respects to the Queen of
the Most Holy Rosary. Let us pray the Rosary
often if not every day. Through it let us ever
have recourse to Her Who promises to be ever
with us now and at the hour of our death. Let
us attend faithfully Rosary devotions that will
be held in our parish churches. With the Queen
of the Most Holy Rosary on our side, we just
can’t lose not only as Catholics struggling for
our salvation but also as K. of L. members
working for the betterment of our organization.
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vYEIY SEIMAS

Jau daug laiko, kaip vyé¢iai kasmet susirenka j
vieng biiri, susiun¢ia savo atstovus ir nustato
veikimo planus.

Siemet vycliy seimas Saukiamas Detroite. Tai
vél bus Sauni proga pazvelgti i savo darbus ir
aptarti naujus Zygius.

Vydiy seimai organizacijai yra didelis aksti-
nas. Jie iSjudina narius ir valdybas. Jie duoda
naujo uZsidegimo ir naujy idéjy. Cia susirenka
lietuvis$kas jaunimas i§ visos plaCiosios Ameri-
kos, ir juos sutraukia noras veikti BaZny¢iai ir
lietuvybei. To noro vedami, susivaZiuoja vy¢ciai
i§ visy Sios Salies viety.

Misy dienomis kiekvienas seimas, kiekvie-
nas susivaziavimas turi ypatingos reiksmeés. Gy-
vename nepaprastus laikus. Tiek lietuviy tauta,
tiek visas pasaulis iSgyvena netikrumg ir su ra-
peséiu ziari i ateiti. Todél kiekvienas seimas tu-
ri buti proga ne tik apzvelgti savo veiklg, ne tik
atsiminti tévy Zeme Lietuvg, bet ir jai padéti
kovoje dél geresnés padéties. O tokia kova yra
sykiu ir Zygis i graZesnj viso pasaulio rytoju.

] vydiy seimg raginame ne tik gausiai siysti
atstovus i§ kuopy, bet ir paskiriems nariams ar
vy&iy grupéms susivaZiuoti. O tai nesunku pada-
ryti i§ artimesniy viety. Taip pat reikia laukti,
kad vietos ir apylinkés lietuviai katalikai kuo
gausiau aplankyty §j vy¢iy seimg.

Taigi, padarykime savo seimg ir gausy daly-
viais, ir graZy, ir prasminga nutarimais bei dar-
bais. O tai priklauso ne nuo kai kuriy vyéiy, bet
nuo visy organizacijos nariy.

Ligi pasimatymo Detroite, vy¢iy seime!

DVASINE SEIMO DALIS

“Be manes Jis nieko negalite padaryti”.
Joan. XV -5,

Sitaip Kristus atsiliepé j apaStalus savo pa-
moksle, kurj pasaké keliaudamas j Getsemanés
darza. Taip ISganytojas pareiSké amzing tiess,
kad visas pasisekimas, neziirint koks jis buty,
priguli nuo Dievo palaiminimo. Kiekvienam pa-
sisekimui biitinai reikalinga Dievo pagalba. Be
tos pagelbos veltui darbuojasi Zmogus. Todél
Psalmistas raSo: “Jei VieSpats nestatys namuy,
veltui darbuojasi tie, kurie juos stato.”

Mes Vydiai ruoSiamés prie svarbaus darbo,
metinio seimo. Vél suvaZiuos i§ visy kuopuy at-
stovai bei vadai apsvarstyti organizacijos proble-
mas bei klausimus. PaZvelgs i praéjusiy mety
veikimg, kas buvo nuveiktg, kas buvo apleista,
kokia paZanga buvo padaryta, kokios klaidos
buvo papildytos. Nutars paskui kur ir kaip veik-

ti per ateinanéius metus dél greitesnio atsiekimo
vytiSky idealy. Sis darbas nelengvas, gana sun-
kus, todél neimanoma ji pasekmingai atlikti vien
tik savo pastangomis. Cia reikia Dievo palaimos
be kurios seimas neturés jokio pasisekimo.

Todél visy prasau ypatingos domés atkreipti
i dvasine seimo dalj. Visos seimo valandos svar-
bios, bet svarbiausia ir naudingiausia bus Sven-
toji Rimties Valanda sekmadieni, rugséjo 12 d.
Sv. Antano Parapijos BaZnycioje. Tos valandos
programa bus sekancioji:

1 — ISkilmingas ,organizuotas jéjimas i baZny-
¢ig — 10:45 A. M.

2 — Giesmé — Garbinkime Sv. Sakramentg.

3 —- Asperges.

4 — Giesmé — Pulkim ant Keliy.

5 — Iskilmingos Sventos Misios ir Pamokslas —
11:00 A. M.

6 — VieSpaties Angelas.

7 — Malda i Marijg uz Lietuva ir Taikg.

8 — Vydiy pasiaukojimas.

9 — Susitelkimo Minuté — Tyla — Vargony
Varpy Malda.

10 — Vyé&iy Himnas.

Be to primenu, kad penktadienj seimg atida-
rysime 8:30 A. M. baznyc¢ioje su Sventomis mi-
Siomis, kurios bus atlaikytos uz visus mirusius
vyCius. Juy negalime uZmisti, tad raginu visus
vadus bei atstovus atvykti i seimg tokiu laiku,
kad bty galima dalyvauti tose Sventose miSiose.

Neapleiskime Sios dvasinés seimo dalies. Vi-
sas seimo pasisekimas priklausys nuo to, kaip is-
pildysime Sia svarbig dalj. Tik su Dievo palaima
galésime turéti tokius rezultatus, kurie bus
mums naudingi per ateinancéius metus.

Kun. Jonas C. Jutkevicius
Centro Dvasios Vadas

OFFICIAL K. OF L. POSTCARD

When one is away from home for some rea-
son or other, the customary thing to do is to send
a postcard to one’s relatives and friends. The
sending of these cards is nothing other than an
expression of remembrance or friendship for the
one to whom the card is sent. The cards may
have a picture of hotel, a public building, statue
or monument or they may have pictures of
scenes of historical or natural interest in a local-
ity where one may be.

The Supreme Council recently decided that
it would be more than fitting for the K. of L. to
have a card of its own. We are happy to say that
such a card has been made and is now available
to all members.

The card is similar to any postcard you may
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buy at any store or newstand. It very aptly
promotes the K. of L. idea... The picture side is
dominated by the K. of L. seal with a Knight in
the very center. Over and above the seal are the
words: Lietuvos Vyciai. To the top left is a pic-
ture of St. Casimir, our Patron Saint while to
the bottom right is a picture of a Lithuanian
dance group. In the other open spaces are the
words of our motto in Lithuanian and English.
The card is colored and very attractive to the
eye. On the correspondence side are a few lines
which very briefly explain the purpose of the K.
of L.

Present day prices are very high but we are
able to offer the cards to anyone at the following
rates:3 for a nickel to anyone buying less than
100 cards and 4 for a nickel to anyone buying
100 or more. Councils may buy in 100 lots and

resell them to members — 4 for nickel with
the profit thus realized going into the council
treasury.

All orders should be placed with the National
Spiritual Advisor:
Rev. John C. Jutkevicius
153 Sterling St.
Worcester 4, Mass.

This postcard offers us a splendid opportunity

Jurgis Baltrusaitis

AUDEJA

Ir kai giedras rytas rieda,
Ir kai sutemos artéja,
Savo romy Zemes ziedg,
Savo skirti, gerbk, audeéja!

Margink darbsciai ilgas juostas,
Kad paaustum liekqg sprindj,

- Kol neblyksta tavo skruostas,

Kol tau Zemes saule spindi...

Suok sutemus giesme groawdzig,
Kad tow rytas daug melavo,
Bet pajusk, kad staklés audzia
AmzZiy metmenis, ne tavo...

Amziy mislei tavo skietas

Ir mustuvy darnas mojis,
Tau tik stakliy suolas kietas,
Tavo sostas keturkojis —

Bet priimk ir toky kelig —
Kad ir vargse, tu ne verge —
Kito audeklo dalele,

Tw jo margq misle sergi...

Ir jei temstant nevaitosi

Ir vis tiesi rankg miklig,

Tw per vargg suzinosi,

Kas Audejas, kas Saudykleé...

for spreading the K. of L. idea all over the
country. People receiving them will at once know
that such an organization as the K. of L. exists,
what it stands for and that Lithuania is re-
presented in the U. S. by a group which re-
presents the finest of our Lithuanian-American
youth.

So take notice and send in those orders which
will receive prompt attention. Every member
should always have a supply of these postcards
on hand. They may be used on vacations, at na-
tional and district conventions,; on business trips,
in fact almost everywhere. When a thoug‘ht or
two has to be conveyed, why not use a card ms-
tead of a letter?

Every council should set up a postcard boot,,h
and make use of every opportunity available to
distribute as many cards as possible. Let every
member says “I shall use a K. of L. postcard”.

YOUTH ON PARADE

On Sunday, Oct. 3, 1948, Archbishop Cushing
of Boston is sponsoring a mammoth parade of
the youth of all the parishes of the Archdiocese
of Boston. It is expected to be one of the greatest
youth demonstrations in the history of the coun-
try. Its purpose is to give the youth an opport-
unity to give public expression to their faith in
God and their unity with the youth of the
Archdiocese. & 1%

St. Peter’s Lithuanian parish in South Bos-
ton is planning an active participation in the
parade. The Knights of Lithuania, Council 17, is
devoting much of its energy to help the parish
prepare an impressive Float depicting the suf-
fering of Lithuania. The Float shows “a
young Lithuanian mother with two little chil-
dren, in national costume, praying before a
typical Lithuanian Wayside Cross for her dead
soldier husband. A large red sickle sweeping the
scene represents the attempt of the Communists
to cut religion out of the souls of the people.
Entitled “Lithuania’s Fight for Freedom”, the
Float will do much to acquaint the people of
Massachusetts with the sad plight of Lithuania
under the heel of its Red oppressors.

In addition to the Float, the parade-com-
mittee is mobilizing the entire Lithuanian youth
of the parish to march in the great demonstra-
tion. An intensive campaign is being carried on
to register all the young people of ‘Lithuanian
ancestry to assure the participation ‘of a large
contingent of Lithuanian youth. Council - 17 ‘is
working hard for the success of the parade for it
will prove one of the rare occasions when- the
Lithuanians of Boston' have had so- large an
audience before which to plead their cause. - -
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Lawrence, Mass,
COUNCIL 78

Through the initiative of Father
P. Shakalis, a general meeting was
called on July 12th, at which time
Rev. J. C. Jutkevi€ius, nat’l spiritual
director, gave an inspiring talk on
the aims and purposes of the K. of
L., and Council 78, was revived. M.
A. Norkunas, founder, also spoke
with fervor.

. Following were elected temporary
officers: John Zenevitch, pres.; Ag-
nes VilkiSius, vice-pres.; Arlene Mar-
cinonis, sec'y.; Frances Suslovich,
fin, sec'y.; Phllip Bingales, treas.;
Bernard Zenevitch, sgt.-at-arms;
and Genevieve Marcinonis and Ge-
nevieve Zenevitch, correspondents.
Father P. Shakalis is our spiritual
advisor.

. Since the council’'s revival, we
have held three meetings and our
membership is increasing. Our coun-
cil is most anxious to get underway
and become active once again. The
officers, with the capable assistance
of Father Shakalis, will continue

the membership drive. C-78 will be

represented at the convention held
in Detroit. Genevieve A. Zenevitch

New England District

~ Sunday, October 10, 1948 promises
to be a day full of learning and so-
cial activity. The following program
is being prepared:
1. Meeting — St. George’s Lithua-
nian Church Hall, St. James
Ave., Norwood, Mass.
Topic, ‘Leadership”. Time
1:30 P. M. Sharp.
2. Bowling Tournament — Norwood
' Sport Center, 65 Cottage St.,
Norwood, Mass. Time 4:00 PM.
3. Refreshments, dancing, singing,
and results of aftermon bowl-
ing meet — St. George's Li-
thuanian Church Hall, Time:
Immediately after completion
of bowling.
~ On February 1, 1948 at Our Lady
of Vilna Parish Hall in Worcester,
Mass., the New England District
sponsored - its first of a series of
meetings on “K. of L. Leadership”.
under , the capable supervision of

Father John Jutkevi¢ius, mnational
spiritual advisor and Joe Lola, dist-
rict president — the initial meeting
attained excellent results.

The coming meeting will be of
vital interest to all present, and po-
tential officers. It is mo secret that
the well being of any organization
depends greatly on its officers.
Every member concerned with the
future well being of the K. of L.
should make every effort to attend
this very important meeting. Time
will be of the essence on this day
which makes punctual attendance
imperative,

By this time, everyone has heard
about the overwhelming success of
the bowling tournament held in Bos-
ton on March 21, 1948. Twenty-six
teams competed for the ftrophies
which were won by the girls of C-17
South Boston and the men of C-116
of Worcester. The social that fol-
lowed attracted close to one hundred
and fifty bowlers and guests. Every-
one agreed that the district should
sponsor more such activities to bet-
ter acquaint members and encourage
friendly competition.

On October 10th the Norwood
Sport Center will be the scene of
another great K. of L. bowling
tournament. It is hoped that Water-
bury and Athol, the two missing
links last March, will be able to
participate in October.

Plan now to be in Norwood, Mas-
sachusetts, on Sunday, October 10,
1948.

Stephen Contons
Sports Co-ordinator

Detroit, Mich.
COUNCIL 102

On July 31st, five of our members,
Anna Mae Uznis, Isabel Peterson,
Frank Peterson, Rudy Sokal and Al
Grybis represented our council at
the first meeting of the Michigan —
Ohio district, held in Cleveland and
report that it was an eye-opener as
to how the K. of L. functions. Much
business was transacted at that
meeting. The hosts were most hos-
pitable and hope that we shall be
able to reciprocate in the near fu-
ture. Perhaps at the annual conven-
tion. Frank Peterson

Cleveland, Ohio.
COUNCIL 25

The K. of L. delegates of Detroit,
Dayton and Columbus invaded
Cleveland on August 1.. Reason —
our district meeting was held here...
We were happy to greet them and
hope they will return real soon... It
was our first opportunity to meet
them... We're sorry we didn't meet
them sooner, they are a swell bunch.

Says Pat Z. of Dayton... How’s the
voice holding out? I was glad to
meet Dottie M. of Dayton... another
correspondent like myself...

C-25’s Card Party held July 31
was a success... thanks to all who
helped put it over...

See you all in Detroit!

Blondie

Westfield, Mass.
COUNCIL 30

Four of our members, Gladys J.,
Pauline P., Bertha G. and Anne M.
spent their summer vacations in
Rockaway, New York. The girls
came home with a beautiful coat of
tan. New York has been their main
topic of conversation ever since.

During the Fourth of July celeb-
raton at Marianapolis, Jeanette G.
and Pat K. were busy working at
the dart-throwing booth. Except for
the afternoon shower, the day was
beautiful and well spent by both the
young and the old folks.

A group of our members have
been enjoying the summer by at-
tending weekly dances. You can
hear much discussion of the fun
they have at these dances, during
the club meetings. Besides dancing,
Anne J. has another interest — Joe
from Springfield.

Franny Mikelis recently celebrated
her birthday. Anyone entering her
house would mistake it for a flower
shop because her handsome cop
sent her flowers and more flowers!
He also gave her a portable radio.
Golly —- some girls are lucky!!! Ann
Zvalonis recently received a beauti-
ful diamond. We wish to congra-
tulate Ann on her engagement.

Jay-bird
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L. Vycéiy 102 kp. Gyvavimo Apzvalga
DETROIT, MICHIGAN.

Po pirmojo pasaulinio karo ir ankséiau lietuviy
dvasia buvo pakilusi. Jie burési | parapiju cho-
rus, draugijas ir Siaip meno ratelius, kad jauni-
mas galéty pasidarbuoti savo tautos labui.

Liet. Vy¢iy 79 kp. Sv. Jurgio parapijoj buvo
suorganizuota, rodos, 1917 metais komp. A.
Aleksio pasidarbavimu. Tai kuopai priklausé is
visu Detroito kampy kataliky jaunimas.

Susiorganizavus West Side Sv. Antano para-
pijai, kur tuo metu lietuviy buvo gana daug,
veiklesnis jaunimas priklausé 79 kuopai. Pradéta
rapintis, kad ir West Side suorganizuoty vy-
C¢ius. 1919 m. lapkri¢io meénesi suSauktas susi-
rinkimas pas Jong Naka kun. F. KeméSio patari-
mu suorganizuoti naujai kuopai. Dalyvavo gau-
sus bucxelis.

Buvo suorganizuota Liet. Vy¢iy 102 kp. Val-
dyba sudaré Juozas Taukus pirm., Rapolas Pi-
ragis vice-pirm., Juozas Bartkus rast., Antanas
Buknis fin. rast., Jonas Nakas izd. Dvasios Va-
das buvo kun. F. Kemésis, kuris tuo metu buvo
Sv. Jurgio parapijos klebonas. (Kun. F. Kemeé-
sio ripesciu buvo suorganizuota ir Sv. Antano
parapija).

Vy¢éiai tuoj émeési darbo. Ziemos metu suren-
gé keleta pramogéliy.

Turédami izde pinigu, komp. A. Aleksio pa-
tarimu, sudaré misry chorg.

1920 m. kun. J. F. BoreiSis buvo jSventintas
i kunigus. Jis Sv. Antano parapijos reikalais pra-
déjo rupintis. Vyc¢iy choras per lietuviy pamal-
das, kurios budavo laikomos svetimtauciy baz-
nydiose, graziai pagiedodavo, kol lietuviai pasi-
staté Sv. Antano bazZny¢ia.

1922 metais Sv. Antano baZnycia buvo pa-
sventinta. Kun. BoreiSiui tvarkant, prasidéjo
pilnas veikimas.

Liet. Vyéiy 102 kp. greitai iSaugo. Klebonas
daug padéjo savo nuolatiniu raginimu raSytis
prie Vy¢iy 102 kp. Vyciai pradé€jo ruosti pikni-
kus parapijai ir zZiema pusiau su parapija vaidi-
nimus, kuriuos kun. J. F. BoreiSis rezisuodavo.
Parengimais budavo ne tik gausus, bet ir progra-
mos idomios.

Vy¢iai, turédami stipry chora, sudaré vargo-
nuy fonda. Per kelis metus fondas iSaugino virs
5000 dol. Parapijai perkant naujus vargonus Sv.
Antano baZny¢iai, Liet. Vy¢iy 102 kp. uZ vargo-
nus inesé 5000 dol. ir dar keliolika noty uzmoke-
jo. Galima sakyti, kad Liet. Vy¢iy 102 kp. tik
prie vargony prisidéjo virs 6000 dol.

Vyciai buvo labai pamége sporta. Turéjo
stiprias sporto komandas: baseball — vyry,
basketball — merginy ir vyry. Jie svetimtau-
¢iams kailj iSpliekdavo. Vydéiai basebolg yra Zei-

de su Chicagos, Daytono, Clevelando vy¢iy ko-
mandomis.

Liet. Vy¢iy 102 kp. labai daug pasidarbavo
Lietuvos reikalams, rengdami Lietuviy Dieng,
paminint Lietuvos nepriklausomybe. Aukas rink-
davo Lietuvos reikalams.

Zodziu sakant, Sv. Antano parapijoje vado-
vaujant kleb. kun. J. F. Boreisiui, vy¢iai yra nu-
veike didelius ir naudingus darbus BazZny¢ios ir
tautos labui.

Per tg laikotarpj iki antram karui pirminin-
kais yra buve ir daug darbuotés parode Vinelis,
Minéius, Podolskis, Juozas Andriuskevicius, Pa-
rimskas, Bendoraitis. J. Sakalas ilgus metus €jo
izdininko pareigas. Daug darbavosi Juozas Bart-
kus, Rapolas Piragis (mires). Kazimieras Sam-
sonas per 8 metus buvo biznio menedzeris. Ir
merginos didelj veikimg parodydavo — Kairiutg,
Marija Andriliinaité, Skambaité, Aukstakalnii-
te, Sliumpaite, Staniulittés, Kaupaite, Keblaités
ir kitos.

Vy¢iy chorg pirmiausia moké komp. A. Alek-
sis, T. Lauciute-Mazoliené, muz. J. Jankus, art.
J. Olsauskas. Jie paruosdavo koncertus bei pa-
statymus. Dabar jau keliolika mety darbuojasi
Sv. Antano parapijoje muz. Juozas BlaZis.

Antram karui uZéjus, visi vyéiai jaunikaiciai
buvo paSaukti i kariuomene. Veikimas sustojo.
Palikta pirm. Elena Zaliagiriaté-Smolek, kuri su
merginomis riapinosi, kad vy¢iai kareiviai nebu-
ty pamirsti laiSkais bei dovanélémis.

PratZus karui, pradéjo grj#ti jaunuoliai.
Pirm. E. Zaliagiriatétei vadovaujant, suSaukia-
mas jaunimo susirinkimas Sv. Antano parapi-
jos mokykloje. Kun. J. F. Borei$is pasaké kalbg,
pasveikindamas dalyvius, ir nurodé reikalg at-
gaivinti Liet. Vy¢iy 102 kp. Susirinkusieji tai ir
padare.

Valdyba buvo iSrinkta tokia: E. Zaliagiriuteé
pirm., Ed. Slavinas vice-pirm., Mildred Slavinas
nut. rast., Francis Zvirzdinas koresp. sek., Julius
Zvirdinas fin. rast., P. Parimskas izd. 8i valdyba
pasidarbavo per dvejus metus suorganizuodama
visa veiklesnj jaunimg. Turéjo susivaziavimg su
Daytono vyédiais. Vieni pas kitus suruo$é keletg
parengimuy.

Pereitais metais delegatus pasiunté j seimg,
kad pakélus kuopoje gyvesni tipg. Gauta naujuy
nariy. Kuopa i§ anksto pradéjo rengtis prie Siy
mety seimo.

Liet. Vyc¢iy 102 kp. valdyba 1948 metais su-
daro: Vytautas Zaliagiris pirm., F. Peterson vi-
ce-pirm., Ann Yursis nut. rast.,, Anna Mae Uznis
koresp. rast., Teresé Zaliagiris fin. rast., Ed. Sla-
vinas izd. Dvasios Vadas yra kleb. J. F. Boreisis.
Valdyba su dideliu rapestingumu ruosiasi prie
Vyéiy seimo. Kaip Liet. Vy¢iy 102 kp., taip visi
katalikai pasiruoSe atvykusius delegatus ir sve-
¢ius nuoSirdziai sutikti. Laukiame.

Koresp .
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Kun. Dr. lg. Boreisis, $8v. Antano
lietuviy parapijos klebonas, Detroit,
Michigan, Liet. Vy¢iy garbés narys,
kurio globoj vyksta 35 Vyc¢iu Seimas.

Worcester. Mass.

COUNCIL 116

Our parish hall rang out with
beautiful songs in Lithuanian under
the direction of “Bill” Burdulis, our
organist, at the opening of our Au-
gust meeting. The main business
discussed was the National Conven-
tion. The official delegates elected
were Edward and David Vaskas, He-
len Gvazdauskas, Joe Augustine, Ri-
ta Kaspar and John Stansky. Plans
were also for the Field Day to be
held in Brockton, Mass. Ed Vaskas
will take charge of the workers.
This second annual N. E. District
sports and picnic event is looked
forward to by all members. A com-
mittee was selected to meet with
Council 26 and plan a joint-outing
sometime in the fall — Dave Vas-
kas, Aldona Paul and Lillian Tamu-
levich are in charge. During the
meeting we had a little intermigssion
and sang “HAPPY BIRTHDAY"” to
Mrs. Wackell (Dickie's mom) who
was being honored by the Ladies
Alliance of the parish.

KAS NAUJO?

The softball team made out pretty
good this year. Although the league
season is over, the team has been
invited for a return game with the
Vets at Rutland and also to play in
the Olympic Invitation tournament
starting August 9.

Al Tumas is to leave shortly for
the Navy to begin his training at the
Great Lakes Naval Training Station.
Ship AhoY!

Speaking of the softball team —
the players traveled to the Braves

-

Field to see the Braves-Dodger
Game, August 12, 1948, as a reward
for their efforts during the season.

Worcester celebrated its Centen-
nial anniversary July 25 to July
31st. What a week, parades, fire-
works, beauty contests and all the
trimmings. Many of K. of L’ers took
part in this celebration -— we are
proud of them and commend them
for the additional glory bestowed the
Lithuanian population of Worcester.
The Lithuanian group walked away
with the honors on Nationality
Night.

During the Centennial celebration
Ed Vaskas was also one of the at-
tendances, officially of course, at
the selection of Miss Massachusetts
of Sun Valley — he was so close to
the contestants that he had handcuf-
fed his hands for fear of reaching
out. An on-looker observed Ed grit-
ting his teeth and trying to keep
still.

July 18th was a beautiful Sunday
— a bus load of us took a ftrip to
Nantasket Beach for our annual
beach trip. The whole gang found a
place on the beach together and we
huddled close to keep from being
stepped on by a million and one
other bathers. About four o’clock the
swimmers Ileft the beach to wander
on the board walk and pavilion. Se-
ven o'clock found wus on the way
home... everyone was quiet; but
every so often some one would burst
out with a song, or our Pres “ED”
would tell one of his ever-interesting
tales. Poor Ed — he suffered either
from the lobster red sunburn he ac-
quired or his wrestling on the sand
with Stan?

TRAVELERS

Our members are certainly hitting
the road this year for their vaca-
tions! Helen Gvas and Bertha Be-
chunas of Norwood — Atlantic City
and Points East; Mary and Irene
Balukonis off to Old Orchard Me;
Charlotte Mitchell also went to Old
Orchard (when she came home her
mother was frightened for her
daughter was so black); Mary Ka-
liunas, Mary Gvaz — got their tan
at Nantasket; Fr. John just got
back from his vacation over a 2500
— mile jaunt; Addie with her family
and Stan and his mom visited Wash-
ington and Atlantic City; Dick
Wackell and family heading for the
Canadian border and Lake Champ-
lain on a fishing trip. When Dick
gets back he will start school at
the Holy Cross; Rita Kasper and Ri-
ta Chupis spent their leisure time at
Hampton Beach.

Some ore News!

Bill Montville and Ruth Shablin
will be taking the walk down the
middle aisle very shortly. John But-

kevich will join the march sometime
this month.

Betty and Al Pavolis are current-
ly celebrating their first wedding
anniversay.

Ann Miller, our financial secre-
tary, is glad the bus strike is over.
She has so far to come — now it’s
easier to attend both the regular
and officers’ meetings.

C-26 has invited us to their dance
at Maironis Park which took place
on August 7th — featuring an all -
girl band.. we had an enjoyable
time.

Our council paper entitled “Eques-
trian” is coming along very mnicely.
“The Brite Knight Lites” from Har-
rison-Kearny, N. J. sends greetings
to our newspaper and wishes it a
lasting survival. C-29 of Newark,
N. J. also publishes “The Key”. We
thank both councils for their well
wishes and the copies of the paper
they sent us.

CONGRATULATIONS

Our pastor, Rev. Fr. C. Vasys,
celebrated his 35th anniversary of
being ordained to the Roman Ca-
tholic priesthood. In 1929, following
the death of Rev. Caplikas, Fr. Va-
sys came to our parish. He has done
much in the improvement and
growth of our parish. He is honored
and respected by members of our
city and state offciials because of
his commendable records as a lead-
er. We are also deeply grateful to
Fr. Vasys for the help and encoura-
gement he has given the K. of L. as
one of its founders. “Vistuke”

Providence, R, I.
COUNCIL 103

We were honored to have Joe Ma-
tachinskas as guess speaker at our
July meeting at which he gave an
inspiring talk on Lithuanian Affairs.
Many thanks, Joe.

Rumor has it that all roads will be
leading to the Churchhill House,
155 Angell Street, Providence, Sep-
tember 25; time of the District
Convention Dance. Dancing from 8
to midnight. Music will be provided
by the one and anly Dana Orchestra
of R. I. We'll be seeing you all at
the dance.

Our annual K. of L. picnic was
held July 25 at Klaipédos Park. We
want to thank our chairmen George
Alukonis and Marge Werbicki for
doing such a splendid job in making
this picnic a great success. We
thank all our members who helped
out. Many thanks to our neighbor-
ing councils: South Boston, Nor-
wood and Worcester for attending.
Special note to Steve and Johnnie
Contons for giving us a helping
hand throughout the day.

“Happy Twosome”
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Paterson, N. J.

- COUNCIL 61

The social activities of our council
are continuing during the summer.
The last one was a moonlight sail on
the Hudson River. Previous to that,
a hike was held in spite of the
weather which was quite wet. Future
plans include a big league baseball
game and a pcinic at Bertram's
Island.

With the coming of Fall, all at-
tentions are being centered upon
our dance to be held at Washington
Hall in Paterson on Saturday even-
ing, October 2nd. Tentative arrange-
ments have been made to present

the K. of L. — sponsored dance

group, one hour before the dance
begins at 9 p. m.

The council sincerely hopes all
neighboring councils will attend the
dance and if possible, see the show
scheduled for 8 o'clock. Final details
and complimentary tickets will be
sent to each council.

The Committee is hard at work
to make this “Pink Elephant Nite”
the best time you've ever had at K.
of L. Dance. Do come!

Ellie

Dayton, Ohio
~ COUNCIL 96

Our annual picnic once more was
a huge success. This picnic was in
memorial of one our great members,
who is deceased, Joe Goldick. The
picnic day began with a High Mass
at which all members received Holy
Communion “in corpore”. Following
Mass, we dedicated a plaque in honor
of our beloved member, the late Joe
Goldick. The plaque was donated by
Mr. and Mrs. Stan Lucus, to whom
we are most grateful. We also re-
ceived many other donations, all of
which went to help make our pic-
nic a success. We wish to thank
every one for their kind and gene-
rous donations. Credit for this suc-
cessful picnic goes to Stan Sluzas

-and Mike Petkus, co-chairmen and

the entire membership.

Many of our council members
maneuvered up to Cleveland for the
Ohio-Michigan district convention.
We returned with many of our ac-
tive members as officers: Father
Katarskis, spiritual advisor; Frank
Gudelis, president; Pat Zelinskas,
rec. sec'y; Mike Petkus, trustee.
Congratulations! We are certain
that they together with the other
officers will work faithfully in mak-
ing our district larger and better.

It is with great pleasure that we
extend our deep thanks to the Cleve-
land council for inviting the district
to hold its convention in Cleveland,
and also for showing wus a grand
time during our stay. The next dist-

rict convention will be held in
Dayton, sometime in the Spring.

Memories of the DISTRICT CON-
VENTION: Mr. Venslovas made an
excellent toastmaster — Nell and
Marian feet sore from walking —
Anna Mae drinking plain ginger ale
and not knowing — Why were Al's
shoes too big and coat too tight —
Pat losing her voice — too much
singing — Rudy and all his female
relatives — Mr. and Mrs. Peterson
with their innocent looks and ac-
tions — Mike buying Lithuanian re-
cords — Mary Ann, Eleanor and
Ruth arriving late but not losng any
time — Anne loosing her shoes —
Miller girls and their private apart-
ment.

I'll be seeing you at the National
Convention in Detroit. Dottie.

South Boston, Mass.

COUNCIL 17

After a brief absence, we once
again resume our correspondence!

We are actively engaged in help-
ing the parish sponsor a float for
the Catholic Youth Parade to be
held in Boston, on October 3rd.

Despite the warm weather, our
Lithuanian Affairs Committee con-
tinues to work in behalf of our Dis-
placed Persons and Lithuania, under
the capable leadership of J. Mata-
chinskas.

Larry Svelnis’ farm is getting to
be quite the place for weenie roasts,
these days. Several weeks ago, our
members together with Brocktonites
spent the day at Norfolk, also our
council was invited to spent the
evening at Larry’'s place on July
31st.

Among the newly weds in our

council are: Joe Svelnis — Aldona
Kulikauskas of Brockton; also our
treasurer, Helen Yankauckas — Ed-
ward Strazdes. '
NEWSIES:

Our charter member, John Pet-
rauskas is still convalescing at the
Chelsea Naval Hospital. Have we
all sent get-well cards to our mem-
bers ?.. It was good to see Joe Mil-
ler's face at our monthly meeting,
during his recent leave... Many of us
worked hard at the successfull parish
CARNIVAL, headed by Father Al
Abracdinskas... Tony Y.  Steve and
John C, had an enjoyable week-end
trip to Canada, recently. They short-
ened their trip to be back in time
for the board meeting. That's what
we call true K. of L. spirit... The
Matachinskas family is increased by
one more as of May 29th. Congratu-
lations, Joe nd Marion.. Best wishes
are extended to Virginia Petraitis
and Franky Markuns upon their
engagement... Lewiston, Maine,
seems to be the popular spot for
vacations this year. Ask Angie M.,

Nellie S., Al “Chet” and Bob K. It
certainly is VACATIONLAND... We
welcome our newest Ladies into the
council — Warsakas, Petronis and
Miskinis.
EXTRA:

Delegates to the 35th annual con-
vention: Steve Contons, Larry Svel-
nis, Marion Matachinskas, Anele
Marks, John Contons and Ginkus.

“Sunshine”

Great Neck, N. Y.

COUNCIL 109

July was the month for softball
games. We matched our wits against
Newark, with a score 6-4, Great
Neck being the vetiors. Two fellows
eating their hearts out to play in
the game were Gene Lewis from
Newark and our own ‘“Husky” Sav-
age. We're rootin’ for you fellahs!
Hurry and get well! Joe Sakavich
also seemed to turn a little pale
watching his “boys’”! Never mind,
Joe, you can’t win all the time! Af-
ter the game we had our usual noisy
social in the woods. Tony Kober was
again master of ceremonies leading
the group in songs. Incidentally,
Newark Fellahs! We're going to
start charging for teaching you-all
the latest dance steps! We're
wondering how those five fellows
enjoyed playing cards with our An-
nie Martens. From the looks of her
smiles, she must have been winning!
Wouldn't you know just when every-
one got in the groove, a downpour
of rain surrounded us and chased us
off to Kosmowski’s where the social
was completed in rare style.

Our day of woe was on July 25th
when the Brooklyn council mangled
us with a score of 15-0. We'll be
ready for you next year, though.
Incidentally, Brooklyn, next time
you come out, leave those Ilunch
boxes at home. We've got plenty for
everyone!

On August 1st we were again on
the softball diamond —— this time
against New York council 12. The
weatherman was a little sad on this
day and the game was played in not
the very best of conditions. Great
Neck triumphed with a score of 5-2.
The social that followed was held at
Kosmowski's, where everyone got to
know each other better. We're
wondering why all our gals were
surrounding “Kissin’ Jimm” Yat-
kauskas. He really has he right idea
— or should I say, technique!

We enjoyed having all the above
councils with us, and compliment all
for being such a grand sports.

In the midst of our softhall activi-
ties, a few birthdays were celebrated.
Our sincerest good wishes go out to
Pete Bernatovich, Lillian Remenchus
and Tony Kober.

Our August meeting brought forth
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only a handful of members. Let's
hope it’s only due to vacations. Come
on, members, let's see you at all the
meetings. One is just as important
as the next one! The forthcoming
national convention in Detroit was
thoroughly discussed. Jo Rusas and
Maryann Wesey take pride in the
fact that they have attended the
last several conventions and are hop-
ing to attend the convention this
year.

Packages of food for D.P.s from
our members were handed over at
the N. Y. - N. J. district meeting,
August 9th,

Our council has completed ar-
rangements for the Fall Dance to be
held October 16th, — Polish Ameri-
can National Hall, Lakeville Road,
New Hyde Park, L. I. Three grand
prizes will be raffled off at the
dance. Get your tickets early — We
want YOU to win!

. Snoopy

Worcester, Mass,
COUNCIL 26

Several dances were recently held
for the purpose of further equipping
our clubrooms. We wish to thank all
our neighboring councils for attend-
ing these dances. The clubrooms are
shaping up beautifully — we invite
you all to come and pay us a visit.

Tentative date for our joint outing
(Councils 26 and 116) is scheduled
for the first Sunday in October, at
Lake Manchaug. We are looking
forward to this happy occasion.

Just a reminder that our council is
planning to hold its annual Harvest
Dance and Dinner Dance this fall.

The Lithuanian Affairs Committee
is to have a food drive for the Dis-
placed Persons. We ask each member
to contribute as generously as in
the past, for this worthy cause.
GOSSIP

Who are the three lads who are
interested in three little nurses?
From C-116?... Mary J. — who is
the lad we've been seeing you with
lately? How about bringing him in-
to the K. of L.?... Louise and Angela
are having a tough time deciding
between South Boston and Norwood;
but it looks like Southie may be
the winner!... Paul Puris and Gen
Zvalauskas are getting married in
October. Ann and John Bender are
proud parents of a beautiful Ilittle
girl... Vin G. is always talking about
becoming a ‘“Beachcomber”. You'd
better stick around ‘“kid”, we need
you here... Butch, why not stop
“playing with fire” — next time
you'll really get burned.. During
Centennial celebration, a few of our
members were at East Park watch-
ing fireworks, when all of a sudden,
the boys claimed they were ‘“shell-

shocked” and meeded protection. It
was a good try boys, you sure suc-
ceeded! Susan

Elizabeth, N. J.
COUNCIL 52

The Hoy Name Society of St. Pe-
ter and St. Paul’s Church is once
again active. Movies, entertainment
and refreshments may be had by
simply attending the monthly get
togethers at the parish hall, Ripley
Place. Father Anthony Kasper is the
spiritual advisor. The Society has the
support of the K. of L. men 100%.

The Parents-Teachers-Association

of the parish is doing a wonderful
job. The social affairs are popular,
thus realizing a substantial income
for the benefit of the parish school.
Also the men of the Association are
devoting their spare time to the re-
pairs of the school.

Millions of boys and girls, literal-
ly, were at camp this summer. Some
stayed for the whole summer, some
for only a few weeks. In addition to
the private camps, churches, settle-
ment houses, P.T.A., scout troops
and many other organizations had
developed camps for children. Can
the Knights of Lithuania councils do
likewise ?

The experiences of living simply
in the out-of-doors, of being close to
nature, of learning to live with
others in a group are all very worth
while. In many states, the health
and safety factors are supervised
and controlled by the Health Depart-
ment. In these cases, one can count
on asfe water, reasonabley comfort-

able living quarters and decent food.

Another thing of great importance
is the staff in charge of the camp.
Are the counselors experienced and
trained ? Do they come to camp be-

cause they like children? Are they -

able to give children a good deal of
freedom without having things at
loose ends?

I believe we have K, of L. members -

who can accomplish much in the
field of scouting if given the proper
training.

“Senator”

N. E. DISTRICT K. OF L. CONVENTION

SEPTEMBER 25 — 26, 1948
Host — Council 103, Providence, R. I.

PROGRA M:
SATURDAY, SEPTEMBER 25 8
Dance and reception for delegates and guests at
Churchill House, Angell Street, Providence.
SUNDAY, SEPTEMBER 26, 1948

10:30 A. M. — MASS at St. Casimir’s Church,
Smith Street, Providence.
1:30 P. M. — SESSION in St. Casimir’s Curch Hall
Refreshments following session

- Delegates desiring overnight accommodations, write to
Miss Helen Belconis, 213 Jewett St., Providence, R. I.

12 P. M.
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VYTIS

WELCOME DELEGATES and GUESTS

Past Conventions have evidenced your hos-
pitality and the cordiality of your local com-
munities. We of the Detroit Council have an-
xiously awaited the year when we would be
chosen to act as your host.

Individually, as well as collectively, we of-
fer our service and assistance during your brief
visit to our City.

May your deliberations be successful; your
social gatherings enjoyable and your leisure
moments pleasurable.

Let this, the 35th Annual Convention of the
Knights of Lithuania, be a memorable occasion
for years to come and our sincerest wishes will
have been realized.

PROGRAM

THURSDAY, SEPTEMBER 9, 1948

Registration of Delegates — 1:00 to 7:00 P. M.
K. of L. Convention Headquarters
Phone: Ca. 8000

Reception — 7:30 P. M.,

Hispanos Unidos Hall,
W. Vernor Higway at 25th Street.

FRIDAY, SEPTEMBER 10, 1948

High Mass — 8:30 A. M.,
St. Anthony’s Parish,
W. Vernor Highway at 25th Street.
Breakfast — 9:30 A. M.,
School underneath Church.
Opening Session — 10:00 A. M.,
Book-Cadillac Hotel.
Luncheon — 1:00 P. M.,
Book-Cadillac Hotel.
Second Session — 2:30 P. M.,
Book-Cadillac Hotel.
Concert — 7:30 P. M.,
Hispanos Unidos Hall
W. Vernor Highway at 25th Street.
SATURDAY, SEPTEMBER 11, 1948
Third Session — 9:00 A. M.,
Book-Cadillac Hotel.
Luncheon — 1:00 P. M.,
Book-Cadillac Hotel.
Fourth Session — 2:30 P. M.
Book-Cadillac Hotel.
Semi-formal Dance — 9:00 P. M.
Crystal Ballroom at Book-Cadillac
Hotel. .

SUNDAY, SEPTEMBER 12, 1948
High Mass — 10:45 A. M,,
St. Anthony’s Par1sh
W. Vernor Highway at 25th Street.
Final Session — 2:30 P. M.
Book-Cadillac Hotel.
Banquet — 7:30 P. M., SHARP,
Dearborn Inn,
20301 Oakwood Boulevard.

LOCATIONS

K. of L. Convention Headquarters —
Book-Cadillac Hotel,
Phone: Ca. 8000 or... Ta. 6-4846.
Book-Cadillac Hotel —
Washington Boulevard at Michigan
Avenue.
St. Anthony’s Parish —
West Vernor Highway at 25th Street.
Board Baker Street car going west on
Michigan Avenue to West Grand
Boulevard, walk one block east.
Hispanos Unidos Hall —
West Vernor Highway at 25th Street.
Across the street from St. Anthony’s
Parish.
Dearborn Inn —
20301 Oakwood Boulevard.
Board Dearborn Coach Line Coach
either Village or Dearborn Inn west
on Michigan Avenue.

Registration fees for Delegates and guests
$12.00.

For further information regarding registra-
tion fees, hotel reservations, home accommoda-
tions, and any other miscellaneous details, kindly
forward your inquires to:

Miss Anna Mae Uznis,
3079 Maybury Grand,
Detroit 16, Michigan.

We sincerely hope you will all attend and
partake the various functions outlined. Council

102 is prepared to assist you in every way to
make your sojourn most enjoyable.

Anne M. Ambrose,
Council 102,
Detroit, Michigan.

Every human being through the course of life, realizes the
necessity to seek friendship, to form association, to develop so-
cial contacts and to become a worthy member of society.

%
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